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EESTI KEEL

HARJADETA MOOTORIGA KOMPAKTNE

AKULOOKKRUVIKEERAJA DCF840

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist (ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCF840
Pinge Vo 18
Tiilip 1
Aku tiidip Li-ioon
Vdljundvaimsus W 380
Tuhikdiqukiirus p/min 0-3200
Lodgisagedus p/min 0-4200
Max podrdemoment Nm 192
Padrun 6,35 mm
Kaal (ilma akuta) kg 0,88

Miira- ja vibratsioonivdartused (kolme telje vektorsummay) vastavalt standardile
EN62841-2-2:

Lpy  (helirohu tase) dB(A) 91
Lwa (helivoimsuse tase) dB(A) 102
K (antud helitaseme maaramatus) dB(A) 3
Vibratsioonitugevus ay, = m/s? 16,5
Madramatus K = m/s? 17

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/vdi miratase on méodetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.
HOIATUS! Deklareeritud vibratsiooni- ja/voi miiratase
kehtib kinnitusvahendite paigaldamisel I66gifunktsiooniga
t6driista maksimaalsel voimsusel. Kui aga té6riista
kasutatakse muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui
seda on halvasti hooldatud, v6ib vibratsiooni- ja/véi
muratase olla teistsugune. Sellisel juhul voib vibratsiooni
méju kogu té6aja kestel olla mdrkimisvddirselt tugevam.
Vibratsiooni ja mtira méju hindamisel tuleb arvesse
vétta ka seda aega, mil t66riist on vdlja lulitatud voi
t66tab tihikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vdhendada
vibratsiooni kogu tdéaja kestel.
Meddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/véi mira méju eest: todriistade
ja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Harjadeta mootoriga kompaktne
akulookkruvikeeraja DCF840

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed* kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks po6rduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole v6i vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

e

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Saksamaa

19.05.2021

VASTAVUSDEKLARATSIOON

MASINATE TARNIMISE (OHUTUSALASED)
EESKIRJAD 2008

CR

Harjadeta mootoriga kompaktne
akuldokkruvikeeraja
DCF840

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed” kirjeldatud
tooted vastavad standarditele:
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi eeskirjadele
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud).
Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjad, 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).
Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).
Lisateabe saamiseks poorduge alltoodud aadressil DEWALTi
poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakaanel olevat infot.




** Kuubéevakood 201536 voi hilisem

EESTI KEEL
Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)
Kat. nr Ve  Ah  Kaal(kg) | DCB104 DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCBI19
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 2 2 22 22 45
DCB182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/45%*  60/40**  60/40%* 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50** 75 150
D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 22 22 22 40
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

* Kuupdevakood 201811475B vdi hilisem
** Kuupdevakood 201536 voi hilisem

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Karl Evans

Asepresident professionaalsete elektritoériistad alal, EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

SL14DX

Inglismaa

19.05.2021

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusnouded

Allpool toodud mdératlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Lugege juhend ldbi ja poorake téhelepanu jargmistele

sumbolitele.

A OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
el véldita, I6ppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tahistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vildita, voib I6ppeda surma véi raske

kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tahistab véimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei véldita, véib Ioppeda kerge voi

keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu

kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, véib

pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektrildgiohtu.

>d

Téhistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege kéiki selle elektritodriistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Kbigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske vigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritaoriist” viitab vorgutoitel
téGtavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Téaopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda Gnnetused.

b) Arge kasutage elektritoériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad pohjustada tolmu véi aurude stittimise.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada tériista Gle kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritooriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektril66gi ohtu.
Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrildogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Vdltige elektritéoriistade sattumist vihma véi
niiskuse kdtte. Elektritéoriista sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.
Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriléogi ohtu.
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e)

f)

Kui tootate elektritoériistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vihendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritéoriistaga toétamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

Isiklik ohutus

a)

b
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Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéoriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritdoriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja krvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista lihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes toriista, sorm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga t6oriista, mille liiliti on té6asendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista pdorleva osa
kiilge jdetud reguleerimis- voi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad
jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid iihendatud ja et neid kasutataks digesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vidhendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tédriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnoudeid. [segi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritoodriistade kasutamine ja hooldamine

a)

b

=

c)

Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks téoks sobivat elektritdoriista.
Elektritooriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
[iilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
téariista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/voi eemaldage aku, kui see on

5
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e)

f)
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eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vithendab elektritdriista ootamatu kdivitumise ohtu.

Kui elektritoériistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kéttesaamatus kohas. Arge lubage toériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritodriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voivad méjutada téoriista
t66d. Kahjustuste korral laske toériista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate lbikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritéoriista, lisaseadmeid, liketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
téatingimusi ja teostatavat to6d. 160riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. L ibedad kiepidemed

Jja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
t66riista ohutult kdsitseda ja juhtida.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tltipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide lthistamine v6ib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes vo6ib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi toériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis véivad loppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga lle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.
Jdrgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
vdljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.
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6) Tehnohooldus
a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutuseeskirjad

lookkruvikeerajate kasutamisel
Kui teete todd, mille kdigus voib kinnitusvahend
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kédepidemetest. Kui kruvi riivab voolu all olevat
Juhet, voivad voolu alla sattuda ka elektritodriista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektril6ogi.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jérgmised.
Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemagjalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende

konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Uhe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seet6ttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuntme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Korvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvéimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristléikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab

thilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid

(vt ,Tehnilised andmed”).

Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja

hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.

A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vahem.

A ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist ttdpi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mdngiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud

koos téstama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

voi (surmava) elektriléégi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvorgust tommake pistikust,

mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise

ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul

viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hédavajalik.

Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju

voi (surmava) elektriléogi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida

ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija

tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel

kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga

— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva l66gi,

maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see

volitatud hooldusesindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud

hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi

remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada

(surmava) elektril66gi voi tulekahju ohtu.
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Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vims
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vdhendab elektriloégi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (ritage iihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud téotama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)
1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.
2. Sisestage akupatarei ® laadijasse ja veenduge, et see

asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis téhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab puUsivalt
pdlema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda véib kasutada
voi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 5.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisnaidikud

] Laadimine —_——_—— El
B Tdislaetud — E|
Jmm Kuwma/kiima aku leadimiskaitse* = — — | —— 35

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal siittib kollane
margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, llitub
kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija nditab

aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei

kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejdrel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lulitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel lilitub téoriist
automaatselt vdlja. Sel juhul hoidke liitiumioon-akupatareid
laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge Sabloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vdhemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea ldbimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna sigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakailjel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Veltige
vedelike sattumist tooriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded koikide akude
kasutamisel

Asendusakude tellimisel lisage katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jérgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei v6ib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALT laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride véi metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud voi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub mirgiseid
aure ja aineid.




EESTI KEEL

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Stimptomite piisimisel péorduge arsti
poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul

viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jddnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga 166dud, peale astutud). See véib pohjustada
(surmava) elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse iimbertddtlemiseks.

HOIATUS! Tuleoht. Airge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks dirge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, taoriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vétmete vms esemetega.
ETTEVAATUST! Kui te tdoriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega todriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

A

A

Transportimine

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad

kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude

transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud

ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise

eest, et vdltida luhist.
DEWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sétestatud to0stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kaigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu litiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vdartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tleta 100 Wh.

Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine

ja transport.

Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi 18V

seadmes, tootab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on 54V

voi 108 V (kaks 54V akut) seadmes, to0tab see 54V akuna.

Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku

transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on .

akuelementide elektriihendus

katkestatud. Selle tagajdrjel on
meil 3 akut, mille energia (Wh)
vadrtus on madalam vérreldes 1 akuga, mille energiavaartus on
kérgem. Tanu 3-le madalama Wh-vaartusega akule kohaldatakse
akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat

Wh-vaartust.

Naiteks transpordi

energiavaartus voib olla ndidis

3 x 36 Wh, mis tahendab

kolme 36 Wh akut. —

Kasutamise Wh-vdartus D" Transport: 3x36 Wh

voib olla 108 Wh (ainult

1 aku).

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

Kasutamise ja transportimise margistuse

N

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele vivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

©

@ Laadimisaja leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
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%

Arge puudutage neid elekrit juhtivate esemetega.

%

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

B

L

Korvaldage akupatarei keskkonnasaastlikul viisil.

i

LI-ION
c—n Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
ocexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga

muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

Akut ei tohi poletada.

%

> 45,”

C):' KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Ndide:
Wh-védrtus 108 Wh (1 aku védrtusega 108 Wh).

== TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
Naide: Wh-vdartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiiiip

DCF840 to6tab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate peattikist
,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Lodkkruvikeeraja

1 Laadija

1 Vookonks (méne mudeliga kaasas)

1 Kohver (mdne mudeliga kaasas)

1 Liitiumioonakupatarei (C1-, D1-, E1-, L1-, M1-, P1-,S1-,T1-,
X1-,Y1-sarja mudelid)

2 Liitiumioonakupatareid (C2-, D2-, E2-, L2-, M2-, P2-, S2-,T2-,
X2-,Y2-sarja mudelid)

3 Liitiumioonakupatareid (C3-, D3-, E3-, L3-, M3-, P3-, S3-,T3-,
X3-, Y3-sarja mudelid)

1 Kasutusjuhend
Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.
Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult lbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke kdrvade kaitset.

Kandke silmade kaitset.

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupaevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood 10, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Ndide: 2021 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega
selle Gintki osa iimber. See voib Ioppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
1 Paastikluliti 6 Akupatarei
2 Poorlemissuuna nupp 7 Toolambid
3 Padruni voru 8 Vookonks (mdne mudeliga
4 6,35 mm kuuskant- kaasas)
kiirpadrun 9 Kruvi

5 Aku vabastusnupp

Ettendhtud otstarve
See l66kkruvikeeraja on ette ndhtud professionaalseks
kasutamiseks. Tanu l66gifunktsioonile sobib kdesolev t6ériist
eriti hdsti kinnitusvahendite keeramiseks puit-, metall- ja
betoonpindadesse.
ARGE kasutage niisketes voi mérgades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.
See [66kkruvikeeraja on professionaalne elektritédriist.
ARGE lubage lastel to6riista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fusiliselt
nérkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.
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HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei @ oleks tdis laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei ® tooriista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mérku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 5 ja tormmake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vilja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akundidik (joonis B)

Maéningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud laetust.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akungidiku nuppu.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei sUtti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akundidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Vdokonks (joonis A) (valikvarustus)

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vihendamiseks
ARGE riputage té6riista pea kohale ega esemeid
vdokonksu kiilge. Todriista véokonksu tohib riputada
AINULT t6oriistavdd kiilge.

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vihendamiseks
tuleb veenduda, et vookonksu hoidev kruvi on kindlalt
kinni.

TAHELEPANU! Vé6konksu kinnitamiseks véi vahetamiseks

kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi. Veenduge, et kruvi

oleks korralikult kinnitatud.

Vodkonksu @ saab kaasasoleva kruvi @ abil kinnitada tooriistal

Ukskoik kummale kiiljele, et see sobiks nii parema- kui ka

vasakukdelistele. Kui te konksu ei vaja, voite selle seadme kiiljest

eemaldada.

Vbdkonksu imbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi @

ning seejdrel paigaldage see vastaskiljele. Veenduge, et kruvi

oleks korralikult kinnitatud.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis D)
HOIATUS! £t vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kéisi ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! £t vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kéte 6ige asendi korral on Uks kési pdhikdepidemel 1.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sisseltlitamiseks vajutage padstiklilitit 1. Todriista
véljalulitamiseks vabastage padstiklliti. Teie tooriist on
varustatud piduriga. Padrun seiskub, kui padstikltliti on tdielikult
vabastatud.

KiiruselUliti voimaldab t66d alustada vdikese kiirusega. Mida
tugevamalt te padstikut vajutate, seda suurem on tookiirus.
Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage

kiiruse regulaatorit ainult aukude puurimise alustamiseks ja
kinnituselementide puhul.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib Ilitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 mddrab tooriista pdorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Paripaeva poorlemise valimiseks vabastage padstikliliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu todriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poérlemise valimiseks vajutage péorlemissuuna
nuppu todriista vasakpoolsel kiiljel. Keskmises asendis lukustab
nupp todriista valjaltlitatud asendisse. Nupu asendi muutmisel
veenduge, et paastikliliti on vabastatud.

MARKUS! Todriista kaivitamisel esimest korda pérast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kaivitumisel klopsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Todlambid (joonis A)

Paastikliliti @ kohal on t6élambid 7. To6lambid sUttivad
paastikluliti vajutamisel.

Paastiku vabastamisel pdlevad to6lambid veel kuni 20 sekundit.
Kui padstikluliti jaab allavajutatuks, pdlevad to6lambid edasi.
MARKUS! T6dlambid on ldheduses asuva tédpinna
valgustamiseks ning need ei ole moeldud kasutamiseks
taskulambina.

Kiirpadrun (joonised A ja ()
HOIATUS! Kasutage ainult [66gifunktsiooni jaoks méeldud
otsikuid. Otsikud, mis ei ole mbeldud 166gifunktsiooni
Jjaoks, voivad puruneda ja pohjustada ohtliku olukorra.
Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei oleks pragusid.
MARKUS! Padrunisse saab kinnitada ainult 6,35 mm
kuuskantotsikuid ja 25 mm otsikuid. 25 mm otsikute kasutamisel
pdaseb paremini ligi kitsastesse kohtadesse.
Enne otsikute vahetamist viige pddrlemissuuna nupp 2
lukustatud (keskmisse) asendisse véi eemaldage akupatarei.
Otsiku paigaldamiseks suruge see taies pikkuses
padrunisse @. Padruni voru 3 pole vaja otsiku fikseerimiseks
ules tommata.
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Otsiku eemaldamiseks tommake padruni voru seadme
esiosast eemale. Eemaldage otsik ning vabastage voru.

Kasutus

Loogifunktsiooniga todriista maksimaalne péérdemoment:
Kat. nr Nm Ft-Lbs In-Lbs
DCF840 192 142,6 1700

ETTEVAATUST! Veenduge, et kinnitusvahend ja/voi
stisteem taluks tddriista tekitatud pdérdemomenti. Liiga
suur pdérdemoment voib pohjustada purunemist ja
kehavigastusi.

1. Asetage otsik vastu kinnitusvahendi tilaosa. Hoidke t66riista
kinnitusvahendiga hel joonel.

2. To0 alustamiseks vajutage Itlitit. Too I6petamiseks vabastage
uliti. Kontrollige p6érdemomenti alati momendivétmega,
sest kinnitusmomenti méjutavad mitmed tegurid, sh
jargmised.

Pinge. Aku tiihjenemisest tingitud pingelanguse korral
viiheneb kinnitusmoment.

Otsiku suurus. Vale suurusega otsiku kasutamine
pohjustab kinnitusmomendi vdhenemise.

Poldi suurus. Suure ldbimboduga poldid néuavad
reeglina suuremat kinnitusmomenti. Kinnitusmoment
voib varieeruda ka vastavalt pikkusele, klassile ja
paordemomendi koefitsiendile.

Polt. Veenduge, et kbik keermed on puhtad roostest ja
muust prahist, voimaldades 6iget kinnitusmomenti.
Materjal. Materjali tidp ja pinnaviimistlus méjutavad
kinnitusmomenti.

Kinnitusaeg. Pikem kinnitusaeg l6ppeb suurema
kinnitusmomendiga. Kasutades soovitatust pikemat
kinnitusaega, voivad kinnitusvahendid vdsida,
puruneda véiviga saada.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et to0riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

0
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Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

3N

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t6d
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.
A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t6oriista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Viltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
toariista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tédriistaga olla ohtlik.
HOIATUS! Kasutage ainult 166gifunktsiooni jaoks
moéeldud otsikuid. Otsikud, mis ei ole méeldud
[6gifunktsiooni jaoks, voivad puruneda ja pohjustada
ohtliku olukorra. Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei
oleks pragusid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle stimboliga mérgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
e ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see kérvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul téielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimdjale voi kohalikku jagtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
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KOMPAKTISKAS AKUMULIATORINIS BESEPETELIS SMUGINIS

SUKTUVAS DCF840

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrankj. llgameté patirtis, kruop$tus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido DEWALT tapti
vienu is patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCF840
Jtampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Jtampa W 380
Apsukos be apkrovos min.—1 0-3200
Smigiy daznis min.—1 0-4200
Maks. sukimo momentas Nm 192
Jrankio laikiklis 6,35mm
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 0,88

Triuk$mo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-2:

Lpy  (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) 91

Lwa (garso galios lygis) dB(A) 102

K (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 3
Vibracijos emisijos dydis, a, = m/s? 16,5
Neapibréztis K = m/s? 17

Cia nurodytas vibradijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta

EN62841, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.

Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam vibracijos

poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triukimo
emisijos lygis atsiranda naudojant jrankj tvirtinimo
detaléms verzti maksimalia galia. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai prizidrimi, vibracijos ir (arba) triukSmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikg.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikq, kai jrankis
isjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
jokio darbo. Dél to gali gerokai sumazéti poveikis per visq
darbo laikq.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumeéte nuo vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio,
pvz.: tinkamai priziarékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas siltai (atsizvelgdami j vibracijg), planuokite darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Kompaktiskas akumuliatorinis besepetélis
smiginis suktuvas DCF840

DEWALT pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty: 2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

i DEWALT toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo nugaréléje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracijg DEWALT vardu.

Markus Rompel ﬁz//
Technikos viceprezidentas, PTE Europa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Germany (Vokietija)

19052021
ATITIKTIES DEKLARACLJA

MASINY TIEKIMO (SAUGOS) REGLAMENTAS

2008 M.
UK
CR

Kompaktiskas akumuliatorinis besepetélis
smiuginis suktuvas DCF840

DEWALT pareiskia, kad Sie elektriniai jrankiai yra sukurti laikantis
tokiy reikalavimy ir standarty:

EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014

Sie gaminiai atitinka Siuos JK Reglamentus

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais).

Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1.2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j DEWALT toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg DEWALT vardu.




**Datos kodas 201536 arba naujesnié

LIETUVIY
Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)

Kat. Nr. Vs Ah Svoris (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCBI19
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 2 2 22 22 45
DCB182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60 /45** 60 /40%* 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/ 60%* 75/50%% 75/ 50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 22 22 22 40
D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

Karl Evans

Profesionaly elektriniy jrankiy EANZ GTS skyriaus viceprezidentas

270 Bath Road, Slough

SL14DX

Anglija

19.05.2021
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibdina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj j

Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialig pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai

susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq

situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

A
A

BENDRIEJI JSPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
|RANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
Jjrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smdgj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

Reiskia gaisro pavojy.

ISSAUGOKITE VISUS |]SPEJIMUS IR NURODYMUS

ATEICIAL

Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
J maitinimo tinklq jungiamgq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamaq (belaidj) elektrinj jrank;.

1)

2

—

Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdq.

Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros
smugio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kanas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos altinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

b
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3) Asmens sauga
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Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrdas,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina pavojy susizaloti.
Biikite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrg. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite
atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerapestingai, galima akimirksniu smarkiai susiZaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a)

b)

~

C

d)

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq iS maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
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jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai prizitrékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliZusios ir
visas kitas basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
atsitikimy.

f)  Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards. Tinkamai

prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis

maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite

pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami j

darbo sqlygas bei darbgq, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj

jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga
situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,

nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo

pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank].

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziiura

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq

ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,

naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus

akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj

atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,

monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali

istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis

atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j

gydytojq. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti

arba nudeginti.

e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susiZaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir

aukstos temperatiiros. Patekes j gaisrq arba jkaites iki

aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite

akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos

temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazongq. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperattroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.
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6) Prieziura

a) Jasy elektrinio jrankio prieZiiros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimg.
Niekada nevykdykite paZeisty akumuliatoriy
prieZiiiros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

b

=

Papildomos specialios smuginiy suktuvy

saugos taisyklés

«  Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smagj.

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti

nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susiZeisti dé| svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

lkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet

patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, atitinkancig
D standartg EN60335, todél jzeminimo laidas nebatinas.
Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti DEWALT serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:
Saugiai Smeskite senq kistukg.
Rudaq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galia (r. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymeétus jspéjamuosius
Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik DEWALT akumuliatorius. Kity
tipy akumuliatoriai gali trakti ir suzeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
I maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdZiui, plieno droZliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkrovikij nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
DEWALT akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasirapinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smdagio pavojus arba pavojus Zuti nuo elektros srovés.

17



LIETUVIY

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. [5émus
akumuliatoriy, sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 5.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacijg, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas
Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

W lovimas —_———— El
B Visiskai jkrautas _— El
E Kar$to / Salto akumuliatoriaus delsa® == == = \— RE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims $viesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatara, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjlungdamas

lemputeés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

Igaliotajj serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus

temperatQra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai

jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina

maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Iéc¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas

akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik

akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio,

jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos

angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy

daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens

galvutémis, skirtus sieninéms plokstems montuoti (jsigykite jy

atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm

sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas

su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

lkroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti Sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.
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Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Pries pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedaras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba iStraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatara gali pasiekti ar virsyti
40 °C (pvz., vasarq lauko pasiirése ar metaliniuose
pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. lseikite j grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
A ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
Jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai

objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant $iy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
qgalikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungima.

DEWALT licio jony akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis

gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir

teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél
pavojingy prekiy gabenimo, Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy vezimo,

Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG)

taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio

vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai ir
akumuliatoriai yra i$bandyti pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo

38.3 punkty, kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy

prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti

kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamuy li¢io jony

akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy

istatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus: naudojimo

ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. FLEXVOLT™ akumuliatorius naudojamas

atskirai arba yra DEWALT 18V gaminyje, jis veikia kaip 18

V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54V

arba 108V (dviejy 54V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis

veikia kaip 54 V akumuliatorius.
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Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
badu atjungtos viena nuo kitos,
todeél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz, transportavimo
energijos rodiklis yra

3 x 36 Wh, o tai reiskia,

Naudojimo ir transportavimo etikeciy

Zenklinimo pavyzdys
~—
FORAVERASNTIIN ()% Use: 108 Wh
ad gabenami 3 atskiri — .
36 vatvalandZiy energijos D" Transport: 3x36 Wh
akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg dideles
Silumos arba 3alcio. Noredami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatdroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali

bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.
L J

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.
LI-ION
DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliais jkrausite
ne DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti
arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv'

&
X

Nedeginkite akumuliatoriaus.

«—, NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).
TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo

C) 4= dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas

Modelis DCF840 veikia su 18 volty akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau informacijos rasite
Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Smuginis suktuvas

|kroviklis

Dirzo kabliukas (pateikiamas su kai kuriais modeliais)

Jrankiy rinkinys (pateikiamas su kai kuriais modeliais)

Licio jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, E1, L1, M1, P1,

S1,T1,X1,Y1)

2 Licio jony akumuliatorius (modeliai C2, D2, E2, L2, M2, P2,
S2,T2,X2,Y2)

3 Licio jony akumuliatorius (modeliai C3, D3, 3, L3, M3, P3,
S3,T3,X3,Y3)

1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojima skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovq.

1
1
1
1

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Dévékite ausy apsaugos priemones.

Deévekite akiy apsaugos priemones.

N
o
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Matoma spinduliuoté. Neziarékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 10/, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg

arba susizaloti.
1 Gaidukas 6 Akumuliatorius
2 Sukimo krypties mygtukas (7 Darbinés lemputés
3 Griebtuvo Ziedas 8 Dirzo kabliukas
4 6,35 mm 3esiakampis (pateikiamas su kai kuriais
greitojo atleidimo modeliais)
griebtuvas 9 Sraigtas
5 Akumuliatoriaus atleidimo
mygtukas

Naudojimo paskirtis
Sis smaginis suktuvas skirtas profesionaly smaginio sraigty
sukimo darbams atlikti. Smagiavimo funkcija ypa¢ naudinga
sukant tvirtinimo detales | medieng, metalg ir betona.
NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje, taip pat — $alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
Sis smginis suktuvas yra profesionaly elektrinis jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizireti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

ISPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ bty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy ® su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
j irankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.
Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka 5 ir tvirtai istraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip apradyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis (B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys Zalios spalvos Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
Uzsidegusiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatQros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Dirzo kabliukas (A pav.) (pasirinktiniai
priedai)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, NEKABINKITE jrankio vir$ galvos ir nekabinkite
nieko ant dirzo kabliuko. Jrankio dirZo kabliukq kabinkite
TIK ant darbinio dirzo.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uztikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukg, baty tvirtai uzverztas.
SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg, naudokite
tik pateikta sraigta. Uztikrinkite, kad sraigtas bty gerai uzverztas.
Dirzo kabliuka @ galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigta @, kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir desiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.
Noredami perkelti dirzo kabliuka, atsukite jj laikantj sraigta @,
o0 tada sumontuokite priesingoje puséje. Uztikrinkite, kad
sraigtas bty gerai uzverztas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.
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Tinkama ranky padétis (D pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytumeéte
staigiq reakcifq.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos A1.

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaidukg ‘. Norédami jrankj
isjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje sumontuotas stabdys.
Visiskai atleidus gaidukg, griebtuvas sustoja.

Apsuky reguliavimo gaidukas leidzia pradéti sukti létai. Kuo
stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau sukasi jrankis. Kad
jrankis baty eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas
naudokite tik pradédami grezti skyles arba sukti tvirtinimo
detales.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamuyjy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti jungiklj,
todél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimo krypties mygtukas (A pav.)

Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimosi
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Norédami pasirinkti sukimo j priekj kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite desiniaja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite kairiaja
sukimo krypties keitimo mygtuko puse. Vidurinéje padétyje
valdymo mygtukas uzrakina jrankj isjungimo basenoje. Pries
keisdami keitimo mygtuko padétj, batinai atleiskite jungiklj.
PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma karta paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

Darbinés lemputés (A pav.)

Vir§ gaiduko @ jrengta darbiné lemputé 7. Darbinés lemputés
jjlungiamos paspaudus gaiduka.

Gaiduka atleidus, darbinés lemputeés Sviecia dar iki 20 sekundziy.
Kol gaidukas laikomas nuspaustas, darbinés lemputés sviecia.
PASTABA. Darbinés lemputés skirtos gretimai darbo vietai
apsviesti, taciau neskirtos naudoti vietoj Zibintuveélio.

Sparciojo atleidimo griebtuvas (A, C pav.)
ISPEJIMAS! Naudokite tik smuginius priedus. Nesmaginiai
priedai darbo metu gali IGzti ir sukelti pavojy. Pries
naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintuméte, jog jame
néra jtrakimy.

PASTABA. Griebtuvui tinka tik 6,35 mm $esiakampiai priedai

ir 25 mm antgaliai. Naudojant 25 mm antgalius, geriau

pasiekiamos ankstos vietos.

Pries keisdami prieda, nustatykite sukimo krypties mygtuka 2

j uzrakinimo (vidurine) padétj arba isimkite akumuliatoriy.

Norédami sumontuoti prieda, jspauskite jj iki galo j griebtuva
4 Norint uzfiksuoti prieda vietoje, sparciojo atleidimo ziedo 3
nereikia traukti aukstyn.

Norédami iSimti prieda, patraukite griebtuvo zieda nuo jrankio
priekinés dalies. ISimkite prieda ir atleiskite Zieda.
Naudojimas

Sis smuginis jrankis generuoja tokj maksimaly sukimo momenta:

Kat. Nr. Nm
DCF840 192

Ft.-Lbs.
142,6

In.-Lbs
1700

ATSARGIAI! sitikinkite, kad tvirtinimo detalé ir (arba)
sistema gali atlaikyti jrankio generuojamq sukimo
momentq. Jei sukimo momentas virsys galimybes, dalys
galilaztiir suzalotijus.

1. |statykite prieda  tvirtinimo detalés galvute. Laikykite jrank]
nukreipta tiesiai j tvirtinimo detale.

. Paspauskite jungiklj, kad pradetumete sukti. Kai norésite
sustabdyti, atleiskite jungiklj. Visada papildomai patikrinkite
sukimo momenta dinamometriniu verzliarakciu, nes
priverzimo sukimo momentui jtakos turi jvairGs veiksniai,
tame tarpe ir Sie:

Jtampa. Beveik issekus akumuliatoriui, dél Zemos
Jjtampos priverZimo sukimo momentas bus mazesnis.
Priedo dydis. Naudojant netinkamgq priedq, mazéja
priverzimo sukimo momentas.

Varzto dydis. Kuo didesnio skersmens varZtas, tuo
paprastai didesnio priverzimo sukimo momento reikia.
PriverZimo sukimo momentas taip pat priklauso nuo
ilgio, rusies ir sukimo momento koeficiento.

Varztas. Kad galétuméte pasiekti tinkamgq priverzimo
sukimo momentq, ant sriegiy turi nebuti radziy ir
Siuksleliy.

Medziaga. Medziagos tipas ir pavirsiaus apdaila turi
Jtakos priverzimo sukimo momentui.

PriverZimo trukmé. Kuo didesné priverzimo trukmé,
tuo didesnis priverzimo sukimo momentas. VerZiant
ilgiau nei rekomenduojama. galima pertempti, jréZti
arba apgadinti tvirtinimo detale.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis DEWALT elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei ji tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

O

[N
Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N
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Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévekite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
ISPEJIMAS! Naudokite tik smaginius priedus.
Nesmuginiai priedai darbo metu gali lazti ir sukelti pavojy.
Pries naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintumeéte, jog
jame néra jtrakimy.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
E ir akumuliatoriy negalima ismesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
W ominiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamentu. Daugiau informacijos rasite tinklavieteje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU KOMPAKTA VEIDA BEZSUKU
TRIECIENSKRUVGRIEZIS DCF840

Apsveicam!

Jus izvelejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCF840
Spriegums Vo 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
|zejas jauda W 380
TukSgaitas atrums apqr./ 0-3200
min
Triecienu biezums apgr./ 0-4200
min
Maks. griezes moments Nm 192
Uzqala turétajs 6,35mm
Svars (bez akumulatora) kg 0,88

TrokSna un/vai vibraciju vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN62841-2-2

Lpy  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 91

Lwa (skanas jaudas fimenis) dB(A) 102

K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) ~ dB(A) 3
Vibraciju emisijas vértiba a,, = m/s? 16,5
Neprecizitate K = m/s? 17

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trok$na emisijas

vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks

novértétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai trokspa
emisijas vértiba attiecas uz stiprinajumu triecienskravesanu
ar instrumenta maksimalo jaudu. Tomér vibraciju un/
vai trokspa emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ieverojami
palielindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novertéjot vibraciju un/vai trokspa iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam japem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslegts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazindties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas,
piemeéram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Bezvadu kompakta veida bezsuku
triecienskriivgriezis DCF840

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu sikaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Vacija

19.05.2021.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

TIESIBU AKTS “SUPPLY OF MACHINERY
(SAFETY) REGULATIONS, 2008”
UK

CR

Bezvadu kompakta veida bezsuku
triecienskravgriezis

DCF840
DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.
Sie izstradajumi atbilst sadiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, S.I.
2008/1597" (ar grozijumiem),
tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091" (ar grozijumiem),
tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012, S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).
Lai iegtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
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**Datuma kods 201536 vai vélaks

LATVIESU
Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minatés)

Kat. Nr. Ve  Ah Swars(kg) | DCB104  DCB107 ~ D(B112  DCB113  DCB115  DCB116 ~ DCB117 ~ DCB118  DCB132  DCB119

D(B181 18 1,5 0,35 2 70 45 35 2 2 2 22 2 45

DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50%* 75 150

D(B185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 22 2 40

D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90

D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai velaks
**Datuma kods 201536 vai velaks

Persona, kura Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

Karl Evans

profesionalo elektroinstrumentu EANZ GTS nodalas

priekssédétaja vietnieks

270 Bath Road, Slough

SL14DX

Anglija

19.05.2021.

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ldzu, izlasiet So rokasgramatu un
pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgréka risku.

A
A

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektdcija. Ja netiek
jevéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gt
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZzI NI\M.
Termins ‘elektroinstruments; kas redzams bridinajumos, attiecas uz
So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,

vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona

var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vide, pieméram, viegli

uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat

puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjusu kermenis ir iezeméts, pastav lieldks elektriskas stravas
trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak]u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|st
(dens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.

b

Nl

b

Nl

C

~
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d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojdts vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

a) Elektroinstrumenta lietosanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdcijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

b) Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us.

Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, putek|u masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gut ievainojumus.

¢) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai requléSanas atsléga, var gat
fevainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemerota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgeérbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

g) Jainstrumentam ir paredzéts pievienot puteklu

atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas

pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar

instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,

neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gut viena acumirkii.
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4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
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Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmadcitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to festrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vérad darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situdcifa.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situdcijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a)

b)

c)

Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.
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d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bat neparedzamas sekas, tadejadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

g) levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazond. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6) Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Papildu ipasi drosibas noradijumi
triecienskravgrieziem
Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprindajums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstaldciju. Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros

ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

Atlikusie riski
Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir Sadi:
dzirdes pasliktinasanas;
ievainojuma risks lidojosu dajinu dej;
risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst
karsti;
ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

SAGLABAJIET 50S NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet arf to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jair jauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais dro3inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmeérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru

ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladeétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|t Skidrums. Var gat elektriskas stravas
triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metdla dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzéts
sakumulatora uzladésanai.
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- Sieladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosia trieciena risku.

«  Nepaklaujiet Iadetaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

- Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

- Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

« Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja vedinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

« Nelietojiet ladeétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

«+ Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

«+ Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

« Jabarosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

«  Pirms ladétaja tiri$anas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazins, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta 230 V
madjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet vérd, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladeétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ari atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 5, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba
Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

] Notiek uzlade _——_——— E'
W Pilniba uzladeéts _— El
., Karsta/auksta akumulatora uzlades -
E atliksana* ‘ 8-

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Jaladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Ienak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistema, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladgjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet [adétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrave koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
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ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un

ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tiriSanai

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smervielas no ladétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklast skidrums, instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
numuUrs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru tq, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadeéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

- Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

«  Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumés vai metala celtnés).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materidli.

« Jaakumulatora skidrums nokldst uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokJdst aci, skalojiet to, tecinot
(deni par atvertu aci 15 minttes vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst

lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojdts (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Nepdrnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravéem, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu Sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabdt aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportéanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satfjumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala energija vatstundas. Turklat, nemot
véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties
uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lieldka par
100 Wh.
Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad sSis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
eso$ajiem noteikumiem.
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FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietosana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas savrup
vai ir ievietots DEWALT 18 Vinstrumenta, tas darbojas ka 18V
akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai

108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka 54 V
akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas
rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegistot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh,

kas nozimé

3 akumulatorus, katram

LietoSanas un transportésanas rezimu
markejuma paraugs

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

pa 36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vietd, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimeés.

©

@ Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

S
% Nebaziet taja elektribu vado3us priekSmetus.

%

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet ddens iedarbibai.

i) (0 (%

1 Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i’wc

,
S
o

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

B

Lietosanai tikai telpas.

L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.

=3

DCBXXXv

*ﬁ’ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemeérs.
=) Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
— TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas
4= vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCF840 darbojas ar 18V akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Triecienskravgriezis

1 Ladétajs

1 Siksnas akis (ieklauts dazu mode|u komplektacija)

1 Piederumu karba (ieklauta dazu modelu komplektacija)

1 Litija jonu akumulators (C1, D1, E1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1
model)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, E2, L2, M2, P2, 52,72, X2,
Y2 modeli)

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, E3, L3, M3, P3, 53,13, X3,
Y3 modeli)

1 Lietosanas rokasgramata
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu 5o rokasgramatu.
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Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods 0, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.

2021 XX XX
Razo$anas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat

fevainojumus.
1 Mélites sledzis 5 Akumulatora atbrivosanas
2 Turpgaitas/atpakalgaitas poga
poga 6 Akumulators
3 Spilpatronas uzmava 7 Darba lukturis
4 6,35 mm sesstlru atri 8 Siksnas akis (ieklauts dazu

atbrivojama spijpatrona mode|u komplektacija)

9 Skrave

Paredzéta lietosana
Sis triecienskrivgriezis paredzéts profesionaliem
triecienskravésanas darbiem. Ta ka $is instruments darbojas ar
trieciena spéku, tas ir ipasi noderigs stiprinajumu ieskrivésanai
koksné, metala un betona.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu $kidrumu
un gazu klatbatné.
Sis triecienskravgriezis ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reqgulésanas vai piericu/piederumu

uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznem3ana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietoSana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 5 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[imeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kjuvis parak zems un
lietosanai nederigs, uzlades limena indikators neiedegas, un
akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Siksnas akis (A. att.) (papildpiederums)

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, NEDRIKST iekart instrumentu virs galvas vai iekart
siksnas aki kadu prieksmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
instrumenta darba siksnu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrave, ar ko piestiprindts siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki, izmantojiet

vienigi komplektacija ieklauto skravi. Skravei jabat ciesi

pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, siksnas

aki @ var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai otra pusé,

izmantojot tikai komplektacija ieklauto skrivi @ Tapat aki var
pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.

Lai siksnas aki parvietotu otra pusé, izskraveéjiet skrivi @ un no

jauna piestipriniet instrumenta otra pusé. Skravei jabat ciesi

pievilktai.




LATVIESU

EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérajiet Sos drosibas
nordadijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena

roktura AT,

Reguléjama atruma slédzis (A. att.)

Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet sledza méliti 1. Lai izslegtu
instrumentu, atlaidiet slédza méliti. Sis instruments ir aprikots ar
bremzém. Spipatrona parstaj darboties, tiklidz slédza mélite ir
pilniba atlaista.

Reguléjama atruma slédzis lauj sakt darbu ar mazu atrumu. Jo
vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies. Lai
instruments kalpotu maksimali ilgi, reguléjamo atrumu lietojiet
tikai urbsanas vai skriivésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot requléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas
pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja pusé. Novietojot pogu
vidéja pozicija, instruments tiek noblokéts. Mainot $is pogas
poziciju, mélitei noteikti jabat atlaistai.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespéjams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)

Virs sledza mélites 1 atrodas darba lukturis 7. Darba lukturis
ieslédzas, nospiezot slédza méliti.

AtlaiZot slédza méliti, darba lukturis deg vél 20 sekundes.

Ja slédza méliti tur nospiestu, darba lukturis neizslédzas.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Atri atbrivojama spilpatrona (A., C. att.)
BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumi var salizt un radit
bistamus apstak|us. Pirms lietosanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisdjis.

PIEZIME. Spilpatrona var ievietot tikai 6,35 mm sesstaru

piederumus un 25 mm uzgalus. 25 mm uzgali ir pieméroti

skravésanai grati piek|Ustamas un Sauras vietas.

Pirms piederumu nomainisanas novietojiet turpgaitas/

atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrald) pozicija vai iznemiet

akumulatoru.

Lai uzstaditu piederumu, iespiediet to spilpatrona 4

[idz galam. Spilpatronas uzmava 3' nav japavelk augsup, lai

piederumu nofiksétu vieta.

Lai nonemtu piederumu, atvelciet spilpatronas uzmavu nost

no instrumenta priekspuses. Iznemiet piederumu un atlaidiet

uzmavu.

Lietosana

Sim triecieninstrumentam ir $ads maksimalais griezes moments:
Kat. Nr. Nm Pédas/marc. Collas/marc.
DCF840 192 142,6 1700

UZMANIBU! Stiprinajumam un/vai sistémai jabat
pietiekami izturigai, lai atbilstu instrumenta raditajam
griezes momentam. Parak liels griezes moments var izraisit
bojajumus un ievainojumus.

1. Novietojiet piederumu uz stiprinajuma galvinas. Turiet
instrumentu tiesi preti stiprinajumam.

2. Nospiediet slédzi, lai saktu darbu. Lai apturétu instrumentu,
atlaidiet méliti. Vienmér parbaudiet griezes momentu ar
griezes momenta uzgrieznatslégu, jo stiprinajuma griezes
momentu ietekmé daudzi faktori, tostarp $adi.

«  Spriegums: maza sprieqguma rezultatd, kas rodas
gandriz tukSa akumulatora dé|, mazinds stiprinajuma
griezes moments.

« Piederuma izmérs: ja neizmantosiet pareiza izmera
piederumu, mazindsies stiprinajuma griezes moments.

« Bultskraves izmers: jo lielaks bultskraves diametrs,
jo lielakam parasti jabat stiprinajuma griezes
momentam. Stiprinajuma griezes moments ir atkarigs
ari no bultskraves garuma, kategorijas un griezes
momenta koeficienta.

- Bultskrave: tas vitné nedrikst bat rusa vai cita
veida netirumi, lai neietekmétu stiprinajuma griezes
momentu.

« Materials: stiprindjuma griezes momentu ietekmé
materiala veids un virsmas apdare.

- Stiprindajuma laiks: ilgaka stiprinajuma laika
palielinds stiprindjuma griezes moments. Ja
stiprinajuma laiks bus ilgaks par ieteicamo,
stiprinajums var tikt parmerigi nospriegots un sabojats
vai tam var tikt norauta vitne.
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APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un

akumulatora apkopi.

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

AN

TiriSana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot 5o
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteklu masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat 3o detaju
materidlu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét skidruma.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumi var saldzt un radit
bistamus apstak|us. Pirms lietosanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisdjis.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
K akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

- izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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PYCCKUN A13bIK

BECLETOYHbIN AKKYMYNATOPHbIN KOMMAKTHbIN
YAAPHbI BUHTOBEPT DCF840

Mo3ppaBnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHwiA onbiT,
TulaTenbHaa pa3paboTka M3AENNIA 1 MHHOBALIY AenatoT
komnaHmio DEWALT 0aHVM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHePOB AN1A
nonb3oBateneil NPoGeccroHanbHbIX 3NeKTPONHCTPYMEHTOB.

TexHMYecKue XapaKTepuCTUKK

DCF840
Hanpaxenue Bt o 18
Tun 1
Tun 6atapen JOHHO-NUTUEBAA
BbixoaHaA MOLHOCTL Br 380
(CkopocTb 6e3 Harpy3kit 00/MUH. 0-3200
CkopocTb yaapa 00/MUH. 0-4200
Makc. KpyTALWil MOMEHT Hm 192
[lepxatens Hacaaok 6,35 MM
Bec (6e3 akkymynaTopHoii 6arapel) Kr 0,88

3HaueHuA LLyma i/unn BuOpaLIY (CyMMa BEKTOPOB B TPEX MNOCKOCTAX)
B COOTBETCTBM € EN62841-2-2:

Lpy  (YPOBEHD 3BYKOBOTO AaBNEHNA) 1b(A) 91
Lwa (YPOBEHb aKYCTUYECKOI MOLLHOCTI) 16(A) 102
K (norpelwHocTb AN 3a71aHHOTO ypoBHA 1b(A) 3
MOLLIHOCTI)
3HaueHve BIOPALMOHHOTO Bo3AeilcTBIA ah = M/c2 16,5
MorpewHocts K = m/2 17

3HaueHVie BO3AEMCTBIA BUOPALMM V/UNN WyMa, YKa3aHHOe
B JaHHOM CMPABOYHOM JIUCTKE, ObINO MOMyYeHO B COOTBETCTBUM
CO CTaHAaPTHbIM TeCToM, NprBeaeHHbIM B EN62841, 1 moxeT
1ICNOSb30BaTHCA 1A CPABHEHIA UHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET VCMOSIb30BATHCA /1A NPeaBAPUTENBHON OLIEHKN
BO3/ENCTBIA BUOPALMM.
BHUMAHME! 3asenetiHoe 3HadyeHue 8ubPAYUOHHO20
U/Unu wymoso2o 8030elicmaeus OmHOCUMCA
K 3080payquBaHUI0 C yOapoM KDENEXHbIX 371eMeHMOo8 Npu
MAakcumasnbHoU Hazpy3ke Ha uHcmpymeHm. OOHAaKo, eciu
UHCMPYMeHM UCno/b3yemca 0718 pasnuyHeix yesed,
C pasnuYHeIMU 0ONOTHUMESTbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
Unu Npu HeHaonexauem yxo0e, mo yposeHs Wyma u/unu
8UOPAYUU MOXeM U3MeHUMbCA. IMO MOXem npugecmu
K 3HaYUMesbHOMY y8enUYEeHUI0 YPOBHA 8030elicmeus
8UOPAYUL 8 MeyeHue 8ce20 paboye2o nepuodd.
[lpu pacyeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUS YPOBHSA
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu makxe Heobxooumo
Y4UMBIBAMb 8PEMS, K020a UHCMPYMEHM BbIKIIOYEH Uu
Mo 8pems, Komopoe OH pabomaem Ha Xos0CMOM X00Y.
3mo Moxem npugecmu K 3Ha4UMesbHOMY CHUXEHUIO
YPOBH#A 8030elicmauA 8UGPAUUU 8 MeyeHUe 8ce20
paboyezo nepuood.

Onpedenume dononHUMesbHble Mepbl MeXHUKU
besonacHocmu 0714 3aujumel 0nepamopa om
8030elicmeus wyma u/unu subpayuu, a UMeHHo:
No00epXaHuUe UHCMPYMeHMA U O0NOTHUMETbHBIX
npukHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, C030aHUe
KoM@opmHelx ycno8uli pabomel (coomaemcmayoujux
8UBPAYULY), XOPOWIAs OpeaHU3ayus paboyezo Mecma.

Hleknapauus o cootBeTcTBUM Hopmam EC
AIIIPEKTI/IBa no mexaHn4yeckomy o6opynosa|-w||o

C€

BecweTouHbIin aKKYMYNATOPHbIN KOMMNAKTHbIN
yAaapHbii BuHToBept DCF840

DEWALT 3aaBnaeT, 4to NpoayKLMA, ONvcaHHaA B pasaene
«TexHUYecKue Xapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

TV NPOAYKTbI Takxke cooTBeTCTBYIOT [InpekTnaam 2014/30/EU
112011/65/EU. 3a fononHuTenbHo nHGopmalmen
obpalyalitecs B kKomnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHomy
HIKE NV NPUBEAEHHOMY Ha 3a[jHell CTOPOHe 00M0XKKN
PyKOBOZACTBA.

HikenoanvcaBLINACA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMeHe
TEXHUUECKO JOKYMEHTALMM 1 COCTaBWA AaHHYI0 AeKnapaumio
no nopyyeHuio Komnaxuy DEWALT.

Mapkyc Pomnens dZ/‘/
BuiLie-npe3naeHT otaena no pa3paboTke 1 Npou3BOACTBY, PTE-
Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, lepmaHuns

19.05.2021
AEKNAPALIUA COOTBETCTBUA

NPABUNA (TEXHUKW BE3OMACHOCTU) NPU
NOCTABKE ObOPY[JOBAHWUA, 2008 I.
UK

CA

BecleTouHbIN aKKyMYNATOPHbIN KOMMNAKTHbIN
yAapHbIii BAHTOBEPT
DCF840
DEWALT 3aaBnaeT, 4to NpOAyKLMA, ONUCaHHaA B «TeXHUYECKIX
XapaKTepPUCTUKax» COOTBETCTBYET:
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014

STV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CNIEAYIOL/M NPaBUIam
BenukobprTaHmy
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**Kop patbl 201536 unu HoBee

PYCCKUI A3bIK
AkKkymynaTopHble 6aTapen 3apagHble yCTPOCTBa/BpemMaA 3apAAKN (MUH.)

KatNe B, A4  Bec(kr) | DCB104 D(B107  DCBT12  DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119

D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 2 2 2 2 45

D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50*% 75 150

D(B185 1813 035 2 60 40 30 2 2 2 2 2 40

D(B187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90

D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Kod damer 201811475B unu Hosee
**Kod dambl 201536 unu Hoee

lpaBwnna (6e3onacHoCTH) NoCTaBKy TexHuKy, 2008, S.I.
2008/1597 (c nonpasKamw).

[paBuna 3neKTPOMarHUTHOM coBMeCTUMocTy, 2016,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu).

[TpaBwvna orpaHMyeHna MCNoNb30BaHUA ONpeaeneHHbIX
OMacHbIX BELIECTB B IMEKTPUYECKOM 1 INEKTPOHHOM
obopyaosaHum 2012, S.1.2012/3032 (c nonpaskamu).

3a AoNoNHUTENbHOM MHOPMaLIEH 0BpaLLaiTeC B KOMMaHMIO
DEWALT no aapecy, ykazaHHOMY HKe Unv NpUBEAEHHOMY Ha
3a/iHell CTopoHe 06MOXKY PyKOBOACTBA.
Huxenoanuncaswniica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBeHMe
TEXHYECKO JOKYMEHTaLIMMN 1 COCTaBWA AaHHYI0 AeKnapaLmio
N0 NopyyeHnio komnaHmm DEWALT.

Kapn 3gaHc

Brue-npe3snpaeHT aenapTramenTa NpodeccroHanbHbIX
3NeKTPOMHCTPYMeHToB EANZ GTS

270 Bath Road, Slough

SLT 4DX

BenvkobputaHus

19.05.2021

BHUMAHME! Bo uzbexaHrue pucka nosy4eHus mpasm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKYued.

0603HayeHus. lpaBuna TeXHUKM
6e3onacHocTy

Hixke onmncbiBaeTCA ypoBeHb 0MacHoCTH, 0603HaYaemblii
Kax/abIM 13 npeaynpexaeHuii. lpoyntaiite pyKoBOACTBO U
0bpaTiTe BHYMaH/e Ha AaHHbIE CYMBOJTbI.

A OIMTACHO! O6o3Hauaem ondacHyro cumyayuro, Komopas
Heu36exxHo npugedem K cepbe3Hol mpasme unu
cmMepmesibHoMY Ucxo0y, 8 CJ1y4ae Hecob/I00eHUs
coomaemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.

A BHUMAHME! Ykazwieaem Ha NOMEHYUAIbHO ONACHYIO
cumyauuto, Komopas, 8 CJy4ae HecobnooeHus

coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHoCMu, Moxem

npusecmu K cepbe3Hol mpasme unu cmepmesnibHOMY
ucxody.

NPEAYNPEXAEHUE. Yka3eisaem Ha NomeHyuabHo
ONACHYI0 CUMYayuio, KOMopas, 8 Cly4ae HecobooeHus
coomeemcmesyioux Mep 6e3oNnacHocmu, Moxem
cmames npuyuHOU Mpasm cpedHeli unu sezkoli
cmeneHu maxxecmu.

TNMPUMEYAHUE. Ykazviaaem Ha npakmuku, He
umerowjue omHouwieHue K mpasmam, Ho eciu Umu
npeHebpeys, MO2ym npugecmu K nopye umyLjecmad.

A

A Ykazbieaem Ha puck NOPaxeHus 31eKmpuyeckum mokom.

A Ykazeieaem Ha PUCK 80320paHUA.

OBLLWE MPABUNA TEXHUKU
BE3OMACHOCTU NMPU NCNONIb30BAHUU
INEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE! [l[poumume ece npasuna
mexHuKu 6e3onacHocmu, UHCMpYKyuu,
uIleCMpayuu u cneyuguKkayuu no 0aHHoMy
3neKmpouHcmpymeHmy. HecobiodeHue scex
NpuBedeHHbIX HUXe UHCMPyKUUL Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM,
80320PAHUS U/UNU MAXenol mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLU UM oNna
MOCNEAYIOWENO OBPALLEHNA K HUM.
TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM>» 8 NPeOYNPEeXOeHUSX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (NpO8OOHbIM)
3/1BKMPOUHCMPYMeHMAam Uau pabomarowum
om akkymynamopHot 6amapeu (6ecnpogooHsim)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) besonacHocTb Ha pabouyem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U XOpowUuM oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. becnops00K usiu Nioxoe
ocgewjeHue Ha paboyem mMecme Mo2ym cmame NPUYUHOU
HeCYacmHo20 C/y4as.
3anpewjaemcsa pabomame
C3/1eKMpPOUHCMPYMEHMamu 80
83pbIBOONACHbBIX MECmax, Hanpumep, 86/1u3u
J1e2K080CNIaMeHAIWUXCA XXudKocmel, 2a308

b

Nl
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PYCCKUN A13bIK

)

U nbIAU. VIcKpbl, KOMopble NOABAFI0MCA Npu

pabome 371KMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym Npuecmu

K BOCI/IAMEHEHUIO NbINIU LU NAPO8.

Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8peMs pabomei ¢
3/1eKMPOUHCMPYMeHMOoM 8 30He pabombl He 6b110
nocmopoHHuUx u demedi. Omesiekasace om pabomel bl
MOXeme NOMePAMb KOHMPOJIb HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpob6e3onacHoOCTb

3) O6ecneyeHve HANBUAYaNbHOI 6e30NacHOCTY

a)

b)

C

~

d

=

~

e

f)

a)

LlimencenvHas sunka 3nekmpouHcmpymeHma
domkHa coomeemcmeosams posemke. Hukozda
He MeHAlime 8usIKy UHCMpymeHma. 3anpeuwjaemcs
UCcNos1b308amMe NepexoOHUKU K 8UIKAM 0N
3/IeKMPOUHCMPYMEHMO8 C 3a3emJIeHUeM.
VIcnons308aHue 0pueuHabHeIX WMencesibHbix BUSOK,
coomeemcmayowux muny cemesot po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXeHUS 31eKmpuYecKUM MOKOM.

U36ezatime koHMAaKma c 3azemeHHbIMU
noeepxHoCMAMU, MaKumu Kak mpy6bl, paduamopel
U X0/100UTbHUKU. EC/1U 861 ByOeme 3a3emieHbl,
Y8ENUYUBAEMCA PUCK NOPAXEHUA 1eKMPUYECKUM
MOKOM.

3anpewaemcs ocmasnsme 31eKMpouHcMpymeHm
noo 0ox0em U 8 Mecmax nosblweHHoU 8/1aXKHOCMU.
[pu nonadaHuu 800kl 8 371eKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPaxeHus 3IekMpuYeckuM MoKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnosnb3ylime Kkabesnb 015 nepeHoCcKu
3/71eKmpouHCcMpyMeHmMa, He maHUMe 3d He20,
NbIMAsce OMKJIIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu.
[flepxume kabesb nodasnbuie om UCMOYHUKO8
mensia, Macsaa, ocmpbix Y2108 uau 08UXYWUXCA
npedmemos. [lospexdeHHbili Unu 3anymarHelli kabeso
NUMAHUSA NOBLILUAEM PUCK NOPAXEHUS SEKMPUYECKUM
MOKOM.

lpu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMeHMOoM 8He
nomeuwjeHus Heo6xo0UMO N0/b308aMbCA
yonuHumesnem, pacc4umMaHHbIM HA FKCNJTyamayuto
8 cO0OMeemMcmayWUX ycno8usx. /Icnons308aHue
Kabena NUMAaHus, NPeoHasHa4eHHo2o O
UCNO/Tb308AHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

pu HeobxodumMocmu 3Kcnyamayuu
3/IeKMPOUHCMPYMeHmMa 8 Mecmax ¢ No8blweHHoU
8JIAXKHOCMbIO UCNO/b3YLime ycmpolicmeo
3awjumHozo omkntoyeHus (Y30). Vicnone3osaHue Y30
CHUXaem PUCK NOPAXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

pu pabome c 3nekmpouHcmpymeHmom
coxpaHsatime 60umenbHOCMb, ciedume 3a

csoumu Oelicmeuamu U pykosoodcmaytimecs
30pasbim cMbicsioM. He pabomatime ¢
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM, ec/lu 8b1 yCmanu,
Haxo0umecs 8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKO20,
a/1K020/16HO020 ONbAHEHUA UIU No0 8030elicmauem
JleKapcmeeHHbIX NPenapamos. HegHumamesbHocmMb
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
npusecmU K Cepbe3HbIM Mpasmanm.

-

b) Wcnone3yiime cpedcmea uHOusudyanbHoU
3awumel. Bcezda Hadesatime 3awjumHsie 04KuU.
Mcnonb3o8aHue npu pabome makux cpedcms 3aujumel,
KaK Nbin1e3awyumHas mackd, 06ysb ¢ Heckonb3aujel
No0owsoU, KAacka u 3auumHele HayUuHUKU, yMeHbLIaem
pUCK Mpasm.

¢) [Mpumume mepol 0115 npedomepaujeHus

c1yyaliHoz20 eKkmo4eHus. [leped mem Kak

NOOKJ/IIYUMb 37IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu

aKKymynamopHoU 6amapee, 83Amb UHCMPYMeHmM

usu nepeHecmu ezo 8 dpyzoe mecmo, y6edumece 8

mom, 4mo 8bIK/IIOYAMesb HAX00UMCA 8 NOIOXKeHUU

«BbIKn.». ECIIU npu nepeHocKe 31ekmpouHcmpymeHm

0CMasnaMe NOOK/IOYeHHbIM K CemU 371eKMpOnUMarus,

U npu 3mom eaw nasney bydem Haxo0UMsCA Ha

BbIK/TI0YAMETIE, 3MO MOXEM CMame NPUYUHOU

HECYacmHbIx Clly4aes.

Y6epume sce pezynupogoyHble usiu 2ae4Hbie KIoyu

nepeo eK/t04YeHUEM 3/1eKmpOUHCMpyMeHma.

Knitoy, ocmasnerHbil Ha epawaroujedica yacmu

3/1EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem mpasMupo8ame.

e) He nbimatimece 0omsaHymobcs 00 C/IUWKOM
yoasneHHbIX nosepxHocmel. Bcezda meepdo cmotime
Ha HO2aX, COXPAHAA pasHoseecue. Mo No360/UMm
JIy4ue KOHMPOIUPO8AMb 31eKMPOUHCMPYMeEHM 8
HenpeogUOeHHbIX CUMYayusX.

f) Odesaiimecb coomeemcmeayiowum 06pasom.

He Hocume c80600HY10 00ex0y U l08e/lupHble
yKkpaweHus. Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80/10Cbl U
o0ex0a He nonadasu nod 08uXxywuecs demanu.
Bo3moxHO HamamslgaHue c60600HOU 00exobl,
108e/UPHbIX U30e/1ull U O/IUHHBIX 80/10C HA 08UXYUJUECA
demanu.

g) [lpu Hanuvuu ycmpolicme 0715 NOOK/0YeHuUsA

o6opydosaHus 0ns yoaneHus u cbopa noinu

Heob6xo0umo obecnequms NpasuIbHOCMb UX

NOOKJII0YeHUsA u 3Kkcnayamayuu. /icnone3osarue

ycmpoticmea 014 nelneyoaneHus cokpaujaem pucku,

CBA3AHHEbIE C NLITILIO.

He donyckatime camoHadesiHHOCMU u

U2HOpUpPOBAHUA NPABUN mexXHUKU 6e3onacHocmu

dax<e npu 60/16WOM onbime pabomesi ¢

UHCMpymMeHmom. HebpexHoe delicmaue moxem

Ccmame NpUYUHOU Cepbe3HOU Mpasmbl 3a 00O CeKYHObI.

dKcnnyaTauma 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa 1 yXoA,
3a HUM

a) W36ezalime upeamepHoli Hazpy3ku
3nekmpouHcmpymenma. Micnone3yiime
3/leKMPOUHCMpPYMeHm 8 coomeemcmauu

C HasHayveHueM. [1pasusibHO NOO0OPAaHHbIL
271EKMPOUHCMPYMEHM 8bINOAHUM pabomy bosee
JhhekmusHo U 6e30nacHo Npu cmMaHOapmHoU Hazpyske.
He nonb3ytimecs uHcmpymeHmMom, ecniu He
pabomaem sbiknoyamens. /060U uHCMpyMeHM,
YNpagname 8bIkI0YeHUEM U BKTIOYEHUEM KOMOPO2O
HEeBO3MOXHO, NpedCmasnisem onacHoCMb U NOOeXUm
PEMOHMY.

d

=

h

Rt

b
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)

d)

e)

f)

g9)

h

Rt

Ieped nio6olii pezynuposkoli, cMeHoU
00NnosTHUMesIbHbIX NpUHAdexxHocmetli unu neped
y60pKoli UHCMpPYMeHMa Ha XpaHeHue, OMK/YUMme
e20 om cemu u/unu CHUMUMe akKyMynimopHyto
6amapeto, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
npeseHMUuBHble Mepbl 6e30NACHOCMU CHUXAom puck
CIY4AUIHOR0 BKIIHOYEHUS 371EKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
017 demeli Mecme u He no3gosiAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JIl00AM, He UMeloWum
coomeemcmayowux Hagblko8 pabomsl ¢ Makozo
p0o0a UHCMpyMeHmMamu. 31eKmpouHCMpPyMeHm
npeodcmagsigem onacHOCMb 8 PYKax HEONbIMHbIX
none3oeamened.

Ioddepxusatime 31eKmpouHcmMpymeHm u
Hacadku 8 ucnpasHom cocmosHuu. llposepbme,
He HapyweHa Jiu YeHMpOoBKa usu He 3aK/IUHeHb!
Jlu 08UXKywueca demanu, Hem Jiu NogpexoeHuli
U/1U UHbIX HeucnpasHocmetl, Komopble Mo2/u 6bl
noenuams Ha pabomy 3/1eKMpouHCMpyMmeHma.
B cnyyae o6HapyxeHus nospexoeHud,

npexode Y4em npucmynume K 3Kcnslyamayuu
3/71eKmpouHcmpyMeHma, e2o ciedyem
ompemMoHmMUpPo8ame. bosibWUHCMBO HECYACMHBbIX
CJ1y4aes npoucxo0um U3-3a 371eKmpouHCMPyMeHmMos,
Komopele He 06CyXUBAIOMCA 0OMKHBIM 06PA30M.
Cnedume 3a ocmpomoti 3amoyku u yucmomou
Ppexywux npuHadnexHocmeli. BeposmHocme
30K/IUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3d KOMOpbIM C/1e09m
00/KHbIM 06PA30M U KOMOPHIL XOPOWO 3amoYeH,
3HAYUMENbHO MeHbUIE, U pabomams ¢ HUM Jie2ye.
Ucnone3yilime 0aHHbIl 31eKMpPOUHCMpyMeHm,

a makxe 0onosIHUMe IbHble NPUHADJIeXXHOCMU

U Hacaoku UHCMpymeHma e coomeemcmeuu

C OGHHBIMU UHCMPYKYUAMU U C y4emom

ycnoasuti u cneyugpuku pabomel. Vicnonv3osarue
271eKMPOUHCMPYMEHMA O71A BLINOJIHEHUA onepayud,
0719 KOMOPBIX OH He NPEOHA3HAYeH, Moxem NPUBECMU K
BO3HUKHOBEHUIO ONACHbIX CUMyayud.

Bce pykoamKu u nogepxHocmu 3axeamel8aHus
00/mKHbI 6bIMb CyXumu U 6e3 cs1e008 cMAsKu.
CKonb3Kue pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUA
He 0becne4ugaom 00mkHyK 6e30NacHocme pabomel
U ynpassieHus UHCMPYMEHMOM 8 HenpeoBUOEHHbIX
cumyayusi.

5) Wcnonb3oBaHMe aKKyMYNATOPHbIX
3/1eKTPONHCTPYMEHTOB U YXOA 32 HUMM

a)

b)

c)

Ucnone3ytime 014 3apA0KU aKKymMynAmMopHoli
6amapeu mosnbKo yKazaHHoe npoussooumesnem
3apA0dHoe ycmpolicmao. /cnosb308aHue 3apAoH020
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 018 3apAoKu Opyeux
bamapet Moxem npusecmu K 80320paHuIo.
Ucnone3ylime 0515 31eKmpouHcmpymeHma mosbko
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnose308aHue opyaux
AKKYMYIAMOPHbIX 6bamapel Moxem cmame Npu4uHoU
mpasmbl U Noxapa.

O6epezaiime 6amapeto om nonaddaHus 6 Hee
CKpenok, MoHem, K/to4el, 26030eli, 601moe unu

d

=

e)

f)

g)

Opyaux MeJIKUX Memasiudeckux npedmemos,
Komopbie Mo2ym 8bI3b18amb 3aMbIKaHUe
KOHMAkmos. Kopomkoe 3amMblKaHue KOHMAaxkmos
aKKyMyAMOopHOU 6amapeu Moxem npu8ecmu K noxapy
U/U OX02aM.

pu nospexoeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeyb 371ekmponum. He npukacaiimece K Hemy.
Mpu cnyqailiHom KOHMakme ¢ 31eKMpoUMom
cmolime ezo 8odoli. [lpu nonadaxuu 3nekmponuma
8 2/1a3a o6pamumece 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbIO.
XKudkocme, Haxo0AWAACA 8HYMPU AKKYMyIAMOPHOU
bamapeu, Moxem 86138aMb Pa3opaxeHue Ul OXo2u.

He ucnonb3yiime nospexoeHHble usiu uUsMeHeHHble
aKKyMyniAmopHvle 6amapeu unu UHCMpymeHmobl.
[lospex0eHHble Unu U3MEHEHHbIE AKKYMyIAMOpPHble
bamapeu mozym pabomame Henpeockasyemo, Ymo
MOXem NpUBeCMU K 80320pAHUI0, 83Dbl8Y UL MPasMam.
He nodsepzaiime akkymynamopHvle 6amapeu unu
UHCMpYMeHm 8030eliCMaU0 02HA UIU NOBbIWEHHOU
memnepamypol. Omkpuimbiti 020Hb Uu 8030elicmaue
memnepamypul gbitie 130 °C Moxem npusecmu K 83pbiay.
Cnedytlime 8cem UHCMPYKYUAM No 3apAoKe U He
3apsxalime akkymynamopHyio 6amapeto unu
UHCMpYMeHm 8He memnepamypHo20 0uandasoHa,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasunbHas 3apAaoka
UNU 3apAOKA BHe YKA3aHHO20 MeMNepamypHo2o
0uanazoHa Moxem npusecmU K NOBPEXAeHUI0
aKKyMy/IAMOopHOU bamapeu U noseicume puck
8ocnaameHeHus.

6) CepBucHoe o6cnyxunBaHne

a)

b)

06cnyxusaxue 371eKmpouHcmpyMeHma 00IKHO
8bINOJTHAMBCA MOJILKO K8ANUPUYUPOBAHHBIM
mexHU4ecKUM NepcoHanom. mo no3eonum
obecneyums 6e30nacHOCMb 06CITYXUBAEMO20
3/1EKMPOUHCMPYMEHM.

He 8binosiHAlime o06cyxusaHue nospexxoeHHbIX
aKKymynamopHoix 6amapedt. O6c/yxugarue
AKKYMY/IAMOpHeIX 6amapeli O0KHO 8bINOTHAMbCA
MOJIbKO Npou38odUMeseM UNU a8MOopU308AHHbIMU
NoCcMaswuKamu yciye.

DlononnuutenbHble 0cobbie npaBuna TeXHUKN
6e3onacHocTu ana YAAPHbIX BUHTOBEPTOB

- Yoepxusaiime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
noeepxHoCMu 3ax8amel8aHUsA NPU 8bINOIHEHUU
pabom, 80 8pemMs KOMopbIX uMmeemcs
8epoAMHOCMb KOHMAKMA UHCMpyMeHma co
CKpbImoli 31eKmponpo8odKoli. EC/iu 86l Depxxumecs
3a Memarnnuyeckue 0emanu UHCMpyMeHma, 8 CJy4yae
CONPUKOCHOBEHUA C HAXO0AWUMCA NOO HANPAXeHUEM
Npo8o0OM, BO3MOXHO NOpaxeHue onepamopa
I71KMPUYECKUM MOKOM.

OcraTtoyHble PucKun

HecmoTps Ha cobntofeHyie COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKUMA NO
TexHVIKe 6e30MacHOCTY 1 UCMOJb30BaHYE NPEAOXPAHNTENbHBIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUYHbIE PUCKM HEBOIMOMXHO
NONHOCTBIO UCKUNTB. A UMEHHO:
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« yxyoweHue cyxad;

+ PUCK Mpasm om pasnemarouuxca Yacmuu,

+ PUCK NOJTYYeHUA 00208 8 pe3y/ibmame HazpesaHus
UHCMpyMeHmMa 8 npoyecce pabomel;

« PUCK NOJTyYeHUA MPasmbl 8 peysismame NpoooKumensHol
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEEE PYKOBOACTBO

3apapHble yCTpoiicTBa
3apagHble yctporictBa DEWALT He TpebyioT perynnposkm
1 MaKCUManbHO NPOCTbI B UCMOJIb30BAHWN.

dneKTpob6e3onacHoOCTb

JneKkTpoABuMraTeNb paccunTaH Ha paboTy TONbKO NPV OAHOM
HanpsaxeHn cetn. Heobxoaumo obasatentHo ybeanTbea

B TOM, YTO HaNPsXeH1e NCTOYHVIKA MUTaHA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha MacnopTHO Tabanuke MHCTPYMeHTa.
Heobxoaunmo Takxe ybeanTbca B TOM, UTO HanpaxeHue paboTbl
3aPAAHOrO YCTPONCTBA COOTBETCTBYET HaMPAXKEHNIO B CETN.
3apagHoe ycTpoiicteo DEWALT ocHalLieHo [1BOHO
D 1301ALMelt B COOTBETCTBIM C TPEOOBAHNAMM
EN60335, nostomy NpoBoz 3a3emneHus He TpebyeTca.
B cnyuae nospexnaeHua kabena nutaHua ero Heo6xoaMMO
3aMeHNTb CrieLnanbHo MOATOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopbIi
MOHO NPUOBPEeCT B CePBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa WwTencenbHo BUNKN

(Tonbko ana Benuko6putanuu u Upnanaun)

Ecnu HeobxoanMo YCTaHOBMTL HOBYIO LUTEMNCENbBHYIO BIIKY:

+ OCMOPOXHO CHUMUME CMApyto BUSIKY;

+ no0coeduHUMe KopuyHegbili Npo8od Kk mepmMuHany ¢assl
8 BUSIKE;

« nodcoeduHume cuHUU Nposoo K Hy/1e80My MePMUHATY.

A BHUMAHME! 3a3emnerHue He mpebyemcs.

Cobnioaaiite MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE BbICOKOKaUeCTBEHHbIX
BUNOK. PeKoMeHA0BaHHbIN NpefoxpaHuTens: 3 A.

Wcnonb3oBaHne yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yiite yanuHUTeNbHbI Kabenb ToNbKo B Cydae
KpaitHeit HeobxoaMMOCTy. Vicnonb3ayiiTe ToNbKO yTBEPXAEHHbIE
YANVHWTENV NPOMBILUAIEHHOMO NPOV3BOACTBA, PACCUMTAHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyo, YeM noTpebnaemasn MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPONCTBA (CM. pasaen «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku»). MH/ManbHoe nonepeyHoe ceueHmre
NPOBOAA INEKTPUUECKOrO Kabena AOMKHO COCTaBNATL 1 MM?,
MaKCcMManbHas AnvHa — 30 m.

[Mpu ncnonb3osaHMm kabensHoro 6apabdaHa Bceria NoaHOCTbIO
pa3matblBaliTe Kabesb.

BakHble MHCTPYKLUY MO TeXHUKe 6e3onacHoCTU
ANA BCexX 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBO/ACTBO. B naHHOM
PYKOBOACTBE COAEPKATCA BaKHbIe MHCTPYKLNN MO TeXHNKe

6€30MaCHOCTY [INA COBMECTUMbIX 3aPAAHBIX YCTPOWCTB
(cm. pasnen «TexHUYeCKUe Xapakmepucmukuy).

« [leped mem kak ucnonb3oeame 3apAoHoe ycmpoticmeo,
BHUMAMETbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU U
npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apaoHoMm ycmpoticmee,
bamapee U uHcmpymeHme, 0718 KOMOPO20 UCNOb3yemca
6amapes.

A BHUMAHME! OnacHocme nopaxeHus 31ekmpuyeckum

mokom. He donyckalime nonadaHus xuokocmu

8 3apAdHoe ycmpoUicmao. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 3eKMPUYECKUM MOKOM.

BHUMAHMUE! PekomeHdyemcs ucnoss308ame

ycmpotcmaso 3awumHozo omksoyeHus (Y30) ¢ mokom

ymeuku 0o 30 MA.

NMPEAYNPEXIEHWUE. OnacHocme oxoea. Bo

u3bexaHue mpasm, caedyem Ucnosb308ams MOSIbKO

aKKyMyamopHsle bamapeu npoussodcmaa DEWALT.

Wcnone3osaHue bamapet dpy2020 muna moxem

NpUBECMU K 83pbl8Y, MPABMAM U NOBPEXOCHUAM.

TPEAYNPEXAEHUE. He no3sonatime demam uepams

€ 0aHHbIM UHCMPYMEHMOM.

TMPUMEYAHUE. B onpedeneHHsix ycnosusx, npu

NOOKII0YeHUU 3aPAOH020 YCMPOUCM8ad K UCMOYHUKY

NUMAHUA, MoXem npou3olimu KOPOMKOe 3ambIKaHue

KOHMAKMOo8 8HyMpu 3apA0H020 ycmpolicmea

NOCMOpOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime

NoNnaoaxus 8 NOsI0CMU 3apAOH020 YCMPOUcmaa Makux

MOKONPOBOOALIUX MAMEPUAIIO8, KAK CMAbHAA

CMPYXKA, ANIOMUHUEBARA GOTb2a Usu Opyeue

Memanaudeckue yacmuysl U m. n. Bcezda omknioyatime

3apA0Hoe ycmpolicmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

ec/u 8 HeM Hem akkymyaamopHou bamapeu. Bcezoa

omknouatime 3apaoHoe ycmpolcmao om cemu neped

meM, Kak npucmynume K yucmee

- HEIbITAITECb 3apsaxame 6amapeu c noMowjbio
Kakux-/1u6o 0pyaux 3apA0HbIX ycmpolicms, Kpome
mex, Komopeble yKazaHel 8 0aHHOM pyKosodcmae.
3apAoHoe ycmpolicmso u 6amapes npeoHasHayeHs! 0
UCNO/Ib308AHUSA 8 KOMNJIEKMe.

+ 3mu 3apadHble ycmpolicmea He npeOHAa3HaYeHbl
HU 014 KAK020 OpYy2020 UCN0JTb308AHUSA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnone3osaHue nobeix Opyeux bamapeti moxem npusecmu
K 80320PAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM Unu 2ubenu om
3/1EKMPUYECKO20 WIOKA.

+He nodeepezatime 3apsdHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauro
CHe2d unu 00X01.

> > b

+ [pu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHUMe 3a WMencesbHyIo 8UNKY, a
He 3a Kabesb. 5mo NoMoXem U36exame NOBPEXOEHUS
wmencesbHOU BUJTKU U PO3EMKU.

+ Y6eoumeco 8 mom, Umo Kabeno pacnosnoxeH
makum o6pazom, Ymo6bl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAk»<e 8 MoM, Ymo OH He
HamsHym u He MoXKem 6bIMb NOBpPeOeH.

+ He ucnonb3ytime yonuHumeneHelii Kabeso 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. /cnonb308aHue yonuHUmMenbHo2o kabess
HENoOX00AWe20 muna MOXem npusecmu K NOXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
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+ He cmasbme Ha 3apsAdHOe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHasugatime 3apsA0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXem 3aKpblmb 8eHMUJIAYUOHHbIE OMeepcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pacnonazalime 3apaoHoe
ycmpolicmeo no61u30cmu 0m UCMOYHUKO8 mena.
BeHmunayus 3apa0H020 ycmpolicmea npoucxooum ¢
NoMOoubI0 0maepcmull 8 8epxHell U HUXHeU 4acmax Kopnyca.

+ He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpoticmeo npu Hanu4uu
noaspexdeHuli Kabens uau wmenceabHol 8UNIKU — 8
2MOM CJlyyae ux caedyem HemeoneHHo 3ameHUMb.

+ He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpolicmeo, eciu OHO
nadasno, nodeepzanoc CusbHuIM yoapam usu 6ei10
nospexoeHo KaKkum-nu6o uHeim o6pazom. Obpamumecs
8 ABMOPU308AHHbIL CEPBUCHBIU YeHMP.

+  He pas6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [pu
Heobxo0umocmu o6pamumecs 8 Cneyuanu3upo8aHHoil
CepauCHbIL YeHmp, ec/iu Hy»>KHO nposecmu
o6c/yXxusaxue uau peMoHmM UHCMpyMeHma.
HenpasusbHas coopka Moxem cmame Npu4UHoU noxapa
U/IU NOPAXeHUs 31eKmMpUYecKUM MOKOM.

« Baydae nospexoeHus kabens numarus e20 Heobxooumo
HemeoneHHo 3aMeHUMb y NPOU3BOOUMETA, 8 €20 CepBUCHOM
yeHmpe wu ¢ npusseyeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHanoeuyHoU Keanugukayuu ong npedomspaieHus
HEeCYacmHo20 Cy4as.

+ [leped ouucmkoli omkoyume 3apadHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom ciy4uae 3mo Moxem npusecmu
K NOpa<eHUro 371eKMpuyeckumM moKom. /13areveHue
aKKyMyIAMOpHOU 6amapeu He npusedem K CHUXeHUIo
CmeneHuU 3mo2o pucKa.

+ HUKOIJA He nodkmiouatime 08a 3apsadHsix ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HA4YeHo 071 pabomel
npu cmaHoOapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimecs UCN016308ame e20 NPU KAKOM-/IUG0 UHOM
HanpsikeHuU. 3mo He OMHOCUMCA K a8MoMobUTbHOMY
3apA0HoMy ycmpoticmay.

3apsapka 6atapen (puc. B)

1. MNepen ycTaHOBKOW 6aTapeyt noakiouuTe 3apagHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOM PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkymynATopHyto 6atapeto 6 B 3apagHoe
YCTPOCTBO, y6eAUBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLO
ycTaHoBneHa. KpacHblil MHAWKATOP (3apAaKm) HauHeT
MWFaTb. ITO 03HAYaeT, YTO MPOLIECC 3apAAKM Hauanca.

3. Mo OKOHYaHW 3apAaKN KpacHbI MHAKMKaTOp OyaeT ropeTs
HenpepbIBHO, He MUras. Tenepb 6atapes NOAHOCTbIO
3apAXEHa, U ee MOXKHO VCMOoNb30BaTh WiV OCTaBUTH B
3apAAHOM yCTPOCTBE. YTOObI 113BNIEYD aKKyMYIIATOPHYIO
6atapelo 13 3apA[HOrO YCTPOCTBA, HAXMITE 1
yEepK/BaliTe OTNMPAIOLLYIO KHOMKY baTapen 5' 1 n3Bnekute
ee.

MPUMEYAHUE. Ytobbl 06ecneuunts MakcumanbHyio
NPOV3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CIYKObl MOHHO-INTIEBbIX
6aTapeit, nepesi NepBbIM UCMOMb30BAHMEM NOIHOCTHIO
3apAanTe akKyMynAaTopHyto batapeio.

Pa6ota ¢ 3apsAAHbIM YCTPONCTBOM

CocTosaHvie 3apafa akkyMynATopa CMOTPUTE B NPUBEAEHHOM
HUKe TabnwLe.

WHauKaTOpbl 3apAaKK
E 3apanka _———— E'
B ] 0HOCTbI0 3apsxeH _— El

JEEEE TemnepatypHan 3anepxke”

*B 370 BpemA KpacHbIA MHAMKATOP NPOAOSKIAT MUraTh, @ KOrja
HaYHeTCA 3apAfaKa, 3aropuTcA XenTblii. [locne Toro, Kak
6aTapen JOCTUTHET paboyell TemnepaTypbl, KENTbIA MHANKATOP
MOracHeT, 1 3apsaKa NPOAOIKUTCA.

3apagHoe(-ble) ycTpoiicTBo(-a) He CMOXeT(-ryT) 3apAanTL

HeMCnpaBHylo akKymynATopHyto 6atapeto. Mpy HencnpasHoi

aKKyMyNATOPHO 6aTapee, MHAMKATOP Ha 3apALHOM YCTPoICTBe

He 3aropuTcA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3bleaTb Ha Npobnemy

C 3apAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Mpwv Hannuy Npobaembl C 3apPAAHBIM YCTPONCTBOM,

NPOBePbTE aKKYMYNATOPHYO BaTapeto 1 3apsaaHoe YCTPONCTBO

B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen ClvLIKOM HU3Kas UK CAIMLLKOM

BbICOKaf, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B PEXVM TemrepaTypHoi 3apepxku. [1pu 3Tom 3apsaka He

HauMHaeTCA 10 Tex Mop, Noka batapes He JOCTUrHET HyXXHOI

TemnepaTypbl. Kak TonbKo HyxxHas Temnepatypa oynet

NOCTATHYTa, YCTPOMCTBO aBTOMATUUECKY MEPEeeT B PEXIM

3apaaku. laHHas QyHKUMA 0becneynBaeT MakcUMarbHbl CPOK

3KCNyaTaumum batapeu.

3apAaKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT bonblie BpeMeHH, Uem

Tennoi. AKKyMynAToOpHas 6atapes 3apsxaeTca MeaieHHee BO

BpemA LKA 3apAAKMA 1 MaKCUMArbHOTO 3apsaaa He yaacTca

100MTbCA 1aXKe NOCse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes 6ynet

Tennow.

3apaaHoe yctporctso DCB118 ocHalLeHO BHYTPEHHUM

BEHTUNIATOPOM [N18 OXNax/eHuns batapen. BeHtunatop

BKIIOYMTCA aBTOMATUUECKY, eC DaTapen HyxaaeTca

B OXNaxaeHnn. He ncnonb3yiTe 3apagHoe yCTPONCTBO, eCin

BEHTUNATOP He GYHKUMOHMPYET 1AM 3a6UThl BEHTUAALUMOHHbIE

oTBepcTMs. He no3sonsiTe NOCTOPOHHM NpeaMeTam nonaaatb

BHYTPb 3apAAHOTO YCTPOICTBA.

Cuncrema 31eKTPOHHOI 3aLUTbl

VloHHO-TWeBbIE akKyMynATOPHble BaTapen XR ocHaLLeHbl

CUCTEMO 3M1eKTPOHHON 3alL|/Thl, KOTOPas 3alimuiaeT

aKKyMyNATOPHyI0 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpesaHmna 1am

rnyboKoi pa3pAAKM.

Mpu cpabaTbiBaHKy CUCTEMbI 3NEKTPOHHOW 3aLLUMUTHI YCTPOCTBO

ABTOMATMYeCKM OTKIYaeTCA. B 3Tom Ciydae nocTasbre

VIOHHO-TUTVEBYIO BaTapelo Ha 3apALKY A0 Tex Nop, MoKa OHa

NONHOCTBIO He 3aPAANTCA.
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KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOXHO NPUKPENATL Ha

CTeHy WK CTaBWTb Ha CTON VAW pabouyto NoBepXHOCTb. Mpw
KpenneHny Ha CTeHy pacnonoxuTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO

B Npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 Nodasblue OT yrios

1 APYryX NPEnATCTBI, KOTOPblE MOTYT MOMeLaTh NOTOKY
BO3Ayxa. VIcnonb3yiTe 3aAHI0I0 YacTb 3apAJHOrO yCTPONCTBA
B KauecTBe 06pa3Lia 4nA NoNoXeHNA MOHTaXKHbIX 60NTOB Ha
cTeHe. HafiexHo 3aKkpenuTe 3apAaaHOe YCTPONCTBO NPY NOMOLLK
camope30B (NprobPETaATCA OTAENLHO) ANMHON MUHUMYM

8 25,4 MM C AnamMeTpoMm WAANKKM B 7-9 mm. Camopesbl ciefyet
BKDYYMBATb B IEPEBO [10 ONTVMANbHOM FYOUHbI, UTOOI

Ha NMOBepPXHOCTY 0CTaBaNIOCh MPUMEPHO 5,5 MM Camopesa.
CoBMeCTVTe OTBEPCTUA Ha 3aHEl CTOPOHE 3aPAAHOTO
YCTPOWICTBA C BbICTYNAIOWVMI CAaMOPE3aMi 11 NONHOCTHIO
BCTaBbTe VX B OTBEPCTHA.

NHCTpYKLMM No uncTKe 3apsAAHOro ycTpoiicTBa

BHUMAHMUE! OnacHocme nopaxkeHus
3/1ekmpuyeckum mokom. leped yucmkoli
omkJto4Yume 3apsi0Hoe ycmpoticmeo om cemu
numMaxus nepem. MokKa. [pA3b U Xup MOXHO yoanums
C HapYXHOU NOBEPXHOCMU 3aPA0H020 ycmpolicmaa

€ NOMOWbIO MPANKU UNIU MAKOU HeMemasnauyeckou
wemku. He ucnons3ytime 800y unu yucmawjue
pacmaopei. He donyckatime nonadaHus Xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMEHMA; HUK020a He no2pyxatime
HUKakue u3 demarel UHCMpPYMeHMa 8 XUOKOCMe.

AkKymynsaTopHble 6aTapeu

BaKkHble UHCTPYKLUM N0 TeXHNKe 6e30nacHoCcTm
AnA Bcex 6aTapeit

[Mpu 3aka3e 3anacHbix 6aTapeit He 3abyabTe yKasaTb HOMep Mo
KaTanory 1 HanpaxeHne nnutaHna.

[Mpu nokynke 6aTtapen 3apsxeHa He NONHOCTbI0. [epef Tem,
Kak 11Cnosb3oBaTh 6aTapelo v 3apAfHOe YCTPOCTBO, NpoUTHTe
CnefytolMe MHCTPYKLMM MO TexHYKe 6e30nacHoCTy. 3aTem
BbINOMHMTE HEOOXOAMMbIE AEMCTBUA ANA 3aPALKN.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKL UK
He 3apsxaiime u He ucnone3yiime 6amapero 80
83pbl8oondacHoli ammocghepe, Hanpumep, npu Haauyuu
20pHoYUX XXUOKocmeti, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOB8KA Uu
u3s/niedeHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CN/IAMEHEHUIO NbITU U/U 2G308.
Hukoz0a He npunazatime 60nbwux ycunuii, ecmasnas
6amapero 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He Hocume
u3meHeHUsl 8 KOHCMPYKYUIO AKKYMYISIMOPHbIX
6amapeli ¢ yesbio ycmaHos8UMb UX 8 3aps0Hoe
ycmpolicmeo, K Komopomy OHU He nodxod0sam. 3mo
MOXem npusecmu K cepbe3HbIM mpasmam.
3apsxatime 6amapeu MosbKo C NOMOUIbIO 3APAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.
HE BPbI3TAUTE Ha Hux u He nozpyxacime 6 600y unu opyaue
XXuoKocmu.
He xpaHume u He ucnone3ytlime daHHoe ycmpolicmeo
u 6amapeto npu memnepamype aviwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HewWHUX npucmpolKax unu Ha

Memaniu4ecKux nosepxHoCmsaAx 30aHuti 6 remHee
spems).

+  He cxuzailime 6amapeu, daxe nospexxoeHHvle unu
nosHocmeio ompabomasuiue. [Ipu NonadaHuu 6 020Hs
6amapeu mo2ym 830peamsca. [pu CxueaHuU UOHHO-
numuessix 6amapeti 06pasylomcs MoKcU4Hble 6eujecmea
U eassl.

+ [punonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
Heme0/1eHHO npomolime 5mo mecmo 000U ¢
MbLIOM. [[pU NONadaHuu codepxumozo bamapeu 6 en1asa,
HeobX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMBbIE 271a3a NPOMOYHOL
80000 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pasdpaxerue. [lpu Heobxodumocmu 0bpaweHus
K 8DAYY, MOXem npu2o0uMeCa CnedyioLas UHHOpMayus:
3neKkmponum npedcmasaem cobol cMecs XUOKUX
0p2aHUYecKux y2reKucbix U iumuessix cosed.

- [pu eckpeimuu 6amapeu, ee codepxxumoe Moxem
8b138aMb pasopaxieHue 0biXamesibHbIX nymedl.
Obecnedysme Hanuyue ceexe2o 8030yxa. Ecnu cumnmonmel
COXPaHAIOMCA, 06pamumecs K 8pauy.

A BHUMAHME! OnacHocme oxoza. Codepxumoe bamapeu

MOXem 80CNIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU UCKD UNU O2HA.

A BHUMAHMWE! Hu 8 koem criyuae He pasbupatime
6amapeo. [pu Hanuguu mpeujur unu opyeux
nospexdeHuti bamapeu, He ycmarasnusatme ee
8 3apAdHoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapelio u He
nodaepeaiime ee yoapam unu opy2um NOBPEXOEHUAM.
He ucnone3ylime 6amapeio unu 3apaoHoe ycmpotcmeo
nocne yoapa, nadeHus unu NOTyYeHUs KaKux-1u6o
Opy2ux nospexdeHuti (Hanpumep, Nocsie Mozo, Kak
ee NPOMKHyJIU 28030eM, yOapusu MOIOMKOM UNU
HAcmynunu Ha Hee). Mo Moxem npusecmu K yoapy unu
NOPaxXeHUIo 3Mekmpuydeckum mokoM. [lospexoeHHsle
bamapeu HeobX00UMO 8epHYMb 8 CEPBUCHBIL UeHmp 0714
nosmopHoUi nepepabomku.

A BHUMAHMUE! Puck socnnameHerus. V36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeti MemannuyecKumu
npedmemamu 80 8pemsa XpaHeHUs UsIU NePeHOCKU.
Hanpumep, He knadume axkkymynamopHele 6amapeu
8 NepPeOHUKU, KAPMAH®, ALJUKU ON1F UHCMPYMEHMO8,
B8bI0BUXHbIE ALUKU U M. N. C 28030AMU, 2alKamu,
K/04amu U m. n.

A TNPEAYNPEXAEHUE. Ko20a uHcmpymeHm
He ucnosib3yemcs, kiadume e2o0 Ha 60k Ha
ycmoliyusyro nogepxHoOCMsb 8 mom mecme, 20e 0
Hez20 He/lb3A CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopele
UHCMPYMeHMbI C aKKyMyIAMOPHeIMU bamapeamu
b0TbLILX PA3MEPOB MO2YM CMOAMb 8EPMUKATHO
Ha akKymyiamopHoU bamapee, 00HAKO UX /1e2Ko
ONPOKUHYM®.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE! Puck socnnameHenus. [Ipu
MPaHcNopmuposKe akkymyaamopHsix bamapel
MOXem Npou3olimu 80320paHue, €U MepMUHAsb!
aKKYMYAMOpPHbIX 6amapet ciiy4atiHo 6yoym
3aMKHYMbI 371eKMPONPOBOOALUMU MAMePUanamu.
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[lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHelx bamapet
ybedumecb 8 MoM, 4o MEPMUHATbI 3ALIULEHb!
U XOpOWO U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUAO08, KOHMAKM
C KOMOpbLIMU MOXem Npusecmu K KOpOmKomy
3aMbIKGHUIO.
barapen DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM NPYMEHWUMBIM MpaBuIam
TPAHCMOPTMPOBKH, Kak NPeayCcMOTPEHO NMPOMBILLIEHHBIMM
1 IOPUANYECKUMI CTaHAAPTaM, BKNIOYAA peKoMeHaaLmm
OOH 1o TpaHCMOPTVPOBKM OMACHBIX FPY308B, MpaBuia
nepeBo3KM ONacHbIX FPY308 ACCOLMALIMN MeXAYHaPOAHbIX
aBManepeso3urkos (IATA), MexayHapodHble npasuna
nepeBo3KM OnacHbIX rpy308 Mopckum nyTem (IMDG)
11 €BPONeICcKoe CornalleHmne o MexyHapoiHON OPOXKHOM
nepeBo3ke onacHbix rpy308 (ADR). loHHo-n1TueBble
JMEMEHTBI 1 aKKyMyAATOPHbIe 6aTapen 6blan NPoTeCTUPOBaHbI
B COOTBETCTBUM C paszenom 38.3 PekomeHaaumin OOH no
TPAHCMOPTVPOBKE OMaCHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TeCTamMu
1 KpUTEPUAM.
B 6onbLUMHCTBE ClyyaeB TPAHCMOPTMPOBKA akKyMYATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonafaeT nog knaccudukaLimio, NOCKONbKY
OHVI He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepranamn Knacca 9. B uenom,
NONHOCTBIO MO/ NpaBKna Knacca 9 noanazaoT Tonbko
nepeBO3KM MOHHO-NNTUEBbIX OaTapell C S3HEPrOeMKOCTbIO Bbille
100 BatT yac (BT u). SHepProemMKoCTb BCex MOHHO-NNTUEBbIX
aKKyMyNATOPHbIX OaTapeli B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctv npaswun, DEWALT He pekomeHayet
nepeBo3Ky VOHHO-NUTUEBbIX DaTapeit No BO3ayxy BHE
33BUCUMOCTY OT WX 3HEPrOEMKOCTU. [TOCTaBKM MHCTPYMEHTOB
c 6aTapeAmr (KOMOUHMPOBaHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPEBO3UTLCA
N0 BO3/yXy COMMACHO UCKIOUYEHNAM, ECNIN SHEPFOEMKOCTb
6aTapen He npesbilwaer 100 BT u.
He3aBncyMo OT TOro, ABNAETCA N NepeBo3Ka UCKIUeHVEM
NV BBINOJHAETCA NO NPaBUNam, NePeBO3UNK A0MKeEH
YTOYHUTb NOCNefHe TPebOBaHUA K YNAKOBKE, MapKMPOBKe
11 0GOPMNEHNI0 AOKYMEHTALMN.
VIHbopMmaLma, M3NOxeHHaA B laHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aHNA JAHHOTO [JOKYMEHTa MOXKET CYMTaTbCA
TOUHOI. HO 3Ta rapaHTUA He ABNAETCA HY BbIPAKEHHOM, HU
noppasymesaemMoit. Mokynatenb JoxeH obecneyuTts To, 4to
6bl €ro 1eATenbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPYMEHNMbIM
3aKOHaMm.

TpaHcnopTupoBKa 6atapeun FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHalueHa AByMsA pexnmMamm:
JKCMyaTaLumy /1 TPAHCMOPTUPOBKN.

Pexkum akcnnyarauum. Ecnv 6atapen FLEXVOLT™
CNOMb3yeTca oTAeNbHO v B u3aenvun DEWALT Ha 18 B, o
OHa byneT paboTaTh B kauecTe 6atapeu 18 B. Ecnv 6atapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yeTca 8 n3genun Ha 54 B unn 108 B (ase
6aTapen 54 B), To oHa 6yneT paboTath B KauecTse 6aTapen 54 B.
PexXum TpaHCcnopTupoBKu. Ecnvi K 6atapee FLEXVOLT™
npUKpeneHa KpbILKa, To 6aTapes HaXo4WTCA B pexiive
TpaHCMopTVPoBKM. COXpaHMTe KPbILLKY AnA TPAHCMOPTUPOBKY.
[Ty pexkrMme TPaHCMOPTNPOBKM
PALBI 3NEMEHTOB SNEKTPUUECKH
0TCOeAMHAIOTCA BHYTPM GaTapew,
uTo B UTOre AaeT 3 baTapen

¢ 6onee HU3KOI SHEProemMKOCTbIO B BaTT-4acax (BT u) no
CpaBHeHWio ¢ 1 baTapeeii C Gonee BbICOKOM MKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBenvyeHHoe KonvnyecTso B 3 6atapeu ¢ bonee
HI3KOW 3HEPTOEMKOCTBIO MOXET UCKIIOUUTD KOMMNEKT 113
HEKOTOPbIX OrPaHNUEHN Ha MepPeBO3KY, Hanaraembix Ha
6aTapen ¢ 6onee BbICOKON 3HEProeMKOCTbHO.

Hanpumep, MpuMep MapKUPOBKY PexiMoB
SHEProeMKOCTb B peskiiMe SKCMAyaTaLMM 1t TPAHCOPTUPOBKM
TPaHCNOPTUPOBKK D:' Use: 108 Wh

YKa3aHa kak 3 X 36 BTy,
UTO MOXET 03HauaTb

3 6aTapen C eMKOCTbto
B 36 BT U Kaxk/aA. JHEProeMKOCTb B pexume SKCnyataumnmn
yKasaHa kak 108 BT u (nogpasymesaetca 1 batapes).

()« Transport:3x36 Wh

PekomeHgaLuum no xpaHeHuio

1. JlyyLmm MecTom Ana XxpaHeHns ABNAeTCA NpoxnagHoe
11 CyXx0e MeCTO, 3aLLUMLLEHHOE OT NMPAMbIX CONHEYHbIX Ty4ew,
BbICOKOW WK HU3KOW Temnepartypbl. [1ns ontimanbHON
paboTbl M NPOAOIKMUTENBHOTO CPOKa CITyKObl, XpaHuTe
Hemcnonb3yemble akkyMynATOpPHbIe 6aTapen npu
KOMHATHOW Temnepatype.

2. [Ina OCTMKEHNA MaKCMabHbIX Pe3y/bTaToB Npw
NPOAOIKNTENBHOM XPaHEHI PEKOMEH/YETCA NONHOCTHIO
3apAANTD 6aTapeliHbiii KOMMIEKT U XPaHWUTb ero
B MNPOX/IaAHOM CyXOM MECTe BHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

MPUMEYAHUE. AkKymynaTopHble 6atapen He AOMKHbI
XPaHWTLCA B MOAHOCTBIO Pa3pAXeHHOM cocToaHuu. [lepeq
1ICMONb30BaHVEM aKKyMyNIATOPHanA batapes TpebyeT NoBTOPHON
3apAgKu.

MapKupoBKa Ha 3apAfHOM YCTPONCTBE
1 aKKyMynATOpHoi 6aTapee

TMomyMO MMKTOTPamM, NCMOSb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAgHOM YCTPOIICTBE 1 baTapee NMEeTCA Cledyiolune
0603HaYeHA.

(0]
©
o

Mepen Hauanom paboTbl NPOUTHTE PYKOBOACTBO MO
3KCnNyaTauui.

Cwm. pasnen «TexHUYecKue Xapakmepucmuku,
uTOObI y3HaTb BpeMs 3apAaKN.

He KacarTecb TOKONPOBOAALMMM NpeAMETAMM
KOHTaKTOB 6aTapem ¥ 3apAaaHoro yCTpOl;\CTBa,

He nbiTaiitech 3apaxaTtb noBpexaeHHyio batapelo.
He noagepraiite 3neKTPONHCTPYMEHT VAW ero

3MeMeHTbl BO3AEMCTBUIO BAAMH.

HemenneHHo 3ameHsaiTe NoBpexaeHHbIN kabenb
NUTaHWA.

3apAaKy oCyLIeCTBAANTE TOMbKO NPy TemnepaType
ot4°Cpo40°C.
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r il
G [InA MCNonb30BaHWA BHYTPU NMOMELLEHWIA.
L )

YTUnu3npyiite oTpaboTaHHble batapen 6e30nacHbIM

ANA OKPYatolLiet cpeibl Cnocobom.
LI-ION

3apaxaiite akkymynAaTopHble 6atapen DEWALT
TONBKO C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLMX 3apAAHbIX
yctporicts DEWALT. 3apsafka UHbIX akKyMyAATOPHbIX
batapeit, kpome DEWALT Ha 3apAAHbIX yCTPOCTBaX
DEWALT mMoxeT nprBecTu K BO3ropaHuio
aKKYMyNATOPHbIX 6aTapeit 1 BO3HUKHOBEHMIO
APYrUX ONacHbIX CUTYaLi.

DCBXXXv

Z4
s‘%

He oxuraiite akkymynatopHyio 6atapelo.

oy JKCTNYATAUMA (6€3 Kpbiwkn Ana
=) TPaHCMOPTMPOBKY). [TprMep: 3HeProemKoCTb
yKa3aHa kak 108 BT u (1 6atapes ¢ 108 BT u).

— TPAHCTIOPTIPOBKA (C KpbiKoi Ans
4= TPAHCNOPTHPOBKN). [TpUMED: SHEPTOEMKOCTL
YKa3aHa kak 3 x 36 BT u (3 6atapen no 36 Bt u).

Tun 6aTapen
Mogens DCF840 pabotaeT o1 18 B akkymynatopHoit batapeu.

MoryT ncnonb3oBaTbca ciegytolve Tinbl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Cm. B pazaene
«TexHuYecKue xapakmepucmuku» 6osee NofpobHyio
MHGOpMaLKo.

KomnnekT nocraBku

B ynakosky BxogAT:

1 YnapHbli BUHTOBEPT

1 3apsagHoe ycTpoiicTBo

1 KpenneHue ana pemHs (BXOAWT B KOMMIEKT NOCTaBKM
C HEKOTOPbIMY MOAENAMM)

T AWWK AnA MHCTPYMEHTa (BXOANT B KOMMAEKT NOCTaBKM
C HEKOTOPbIMM MOAENAMM)

1 VloHHO-n1TWeBas akkymynaTopHas 6atapes (wogenu C1, D1,
E1,L1,M1,P1,51,T1,X1,Y1)

2 VoHHO-nnTUeBble akKyMynATOpHble 6atapen (Mogenn C2,
D2,E2,12,M2,P2,52,T2,X2,Y2)

3 VloHHO-n1THeBble akKyMynATOPHble baTapen (Mogenu C3,
D3, E3, L3, M3, P3,53,T3,X3,Y3)

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLmm

« [lposepbme uHcMpymeHm, demanu u OoNOHUMEbHbIE
NPUHAONEXHOCMU Ha npedMem nogpexoeHuUl, Komopele
MO2J1U NPoU30UMU 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnnyamayuet BHUMAmesbHO NpoymMume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapkupoBKa UHCTpPyMeHTa

Ha VIHCTPYMEHT HaHeCeHbl cneaytoline 0603HaYeHws.

Mepen Ha4anom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCyaTaUmm.

VICI'IOJ'Ib3yl71T€ 3alWNTHbIE HaYLWHUKN.

©

Vicnonb3yiTe 3aLUuTHbIe OYKN.

BM,ELI/IMOE n3nyyeHune. He Hal'lpaBJ'IFH?ITe Jy4d B [1a3a.

MecTononoeHue Kofia fatbi (puc. A)
Koa aatbl 10/, KOTOPbIN Takxe BKIOYAET rof 13roToBNeHNA,
HaneyataH Ha Kopryce.

Mpumep:

2021 XX XX
[on n3roToBneHua

Onucanue (puc. A)
BHUMAHMUE! Hukoz0a He 8Hocume u3meHeHuUs
8 KOHCMPYKUUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA WU KakoU-1u6o
€20 Yacmu. ImMo MOXem NPUBECMU K NOBPEXOeHUAM LU

mpasmanm.
1 KypKoBbIiA NycKOBO 5 OTnupatoLyas KHoMKa
BbIKNtOUaTENb 6aTapen

2 [lepekniouatens 6 AKKyMynATOpHas 6aTapes
HanpaeneHys BpalleHus 7 [loacseTka

3 3aKMMHOE KOMbLIO 8 KpenneHue ana pemHa
fepxarensa Hacafjok (BXOANT B KOMMEKT

4 BbICTPO3aXKUMHO NOCTaBKM C HEKOTOPbIMY
LWeCTUrpaHHbI AepxaTenb MOZENAMN)
HacafjoK 6,35 MM 9 BuHT

HasHaueHne

[laHHbIN yAapHbI BUHTOBEPT NPeAHa3HayeH ana

npodeccroHanbHbIx paboT No yaapHOMY 3aBopayMBaHuIo.

YnapHas OyHKUWA 0becneynBaeT yHUBEPCaNbHOCTb

VIHCTPYMEHTa NPY 33aBOPAUVBAHN KPENeXHbIX I1eMeHTOB

B APEBECYIHY, MeTan 1 6eTOoH.

HE UCNONb3YWTE 8 ycnoBuax noBbilLeHHON BNaXHOCTY

YNy NOBAN30CTY OT NIErKOBOCMIAMEHALIMXCA KIAKOCTEN NI

rasos.

[laHHbI BUHTOBEPT ABNAECTCA NPOGECCUOHANBHBIM

INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELUAITE feTam NpuKacaTbCa K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb3oBaHe MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMU NOMb30BaTENAMM

NO/KHO NPOVCXOANTb NOA KOHTPOJIEM OMbITHOTO NNLa.

- ManoneTtHue fieTu 1 NIIOAN C OrpaHUYEHHbIMU
$U3NYECKUMY BOSMOMHOCTAMU. ITOT MHCTPYMEHT
He npefiHa3HaueH 1A NCrob30BaHNA ManoneTHUMM
NeTbMU MU JIOABMM C OPaHUYEHHbBIMU GU3NYECKUMM
BO3MOMHOCTAMY KPOME KaK Nof KOHTPONeM Nnua,
OTBEYaIOLLEro 3a UX 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbI MHCTPYMEHT He NpefiHa3HaYeH ANA UCMOb30BaHNA
AMUaMK (BKNKOUas AeTel) C orpaHUyYeHHbIMI Qr3MYeCcKMK,
NCUXNYECKUMM 11 YMCTBEHHBIMI BO3MOMXHOCTAMM, He
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VIMEIOLL MY OMbITa, 3HAHWIA MU HABBIKOB PaboThl C

HVIM, €CIIM OHU He HaXOAATCA NOJ HabMoAeHeM N1La,
OTBETCTBEHHOrO 3a VX 0e30MacHOCTb. Hrkoraa He
0CTaBAANTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPA C STVM MHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE! Ymobbl cHU3UMb pUCK nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmol, He06X00UMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U60 pe2y/luposKy unu
yoanams/ycmanasnueams Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGIeXHOCMU.
CryyatiHelt 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

A BHUMAHME! Vicnone3yime mosbko 3apaoHsie
YCMpoUcMaa u akkymynamopHsle 6amapeu MapKu
DEWALT.

YcTaHoBKa U n3Bne4yeHune aKKYMymITOPHOﬁ

6atapeu u3 ucrpymenTa (puc. B)

MPUMEYAHUE. YoeauTech 8 TOM, YTO akKyMyNATOPHasA
6atapes 6 NOMHOCTbIO 3apsxeHa.

YcTraHoBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTPYMEeHTa
1. CoBMeCTITe akKyMynATOPHYio baTapeto 6 C BbleMKoi Ha
BHYTPEHHel CTOpOHe PyKOATKM (puc. B).
2. Bapwraiite akkyMynATopHyto 6atapelo B PyKOATKY, MOKa OHa
MNOTHO He BCTaHET Ha MECTO, 1 Bbl HE YCTIbILINTE LeNYoK
3aMKa.

UsBneyeHune 6a'rapev| N3 NHCTPYMEHTa

1. HaxmuTe Ha oTnmpaloLLyio KHOMKy batapeu 5 v n3snekute
baTapeto 13 pyKOATKI MHCTPYMEHTa.

2. BcasbTe batapeto B 3apAAHOE YCTPOCTBO, Kak yKa3aHo
B pasfene AaHHOro PyKOBOACTBA, NOCBALYEHHOM 3aPAAHOMY
YCTPOWCTBY.

J[laTunK ypoBHA 3apafa akKyMynAaTOpHOMN
6arapeu (puc. B)

HekoTopble akkymynaTopHble 6atapen DEWALT 060pynoBaHbl
[NaTUMKOM TeKyLIero YpoBHA 3apAaa batapen B Brae Tpex
3efeHblX CBETOANOAHbBIX MHANKATOPOB.

[InA akTMBMPOBaHNMA aTUMKA HAKMUTE W YAePXKMBaTE KHOMKY
[JaTuvKa. KoMOUHALMA 13 TpeX ropALLYX 3eNeHbIX CBETOANOAHBIX
VHAMKAaTOPOB 0003HAUaeT TeKyLLUIA ypoBeHb 3apasa baTapen.
Koraa yposeHb 3apAaaa akkyMynATOPHOI 6aTapen ynageT Himke
9KCNyaTaUMOHHOTO Npeena, AaTYUK NoracHeT, 1 batapeio
HY>HO OyeT 3apaamnTb.

NMPUMEYAHUE. [laTunk ABNAETCA MHANKATOPOM TOMBKO
MU YPOBHA 33pAfa, OCTaBLIerocs B 6atapee. OH He ABnAeTCA
VHANKATOPOM paboTOCNOCOOHOCTH UHCTPYMEHTA 1 €ro
NOKa3aHWA MOTyT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTOB
NpOAYKTa, TeMnepaTypbl 1 061acTi NPUMEHEHNS.

Kpennenue pna pemus (puc. A)

(AO"OHHMTeanaﬂ I'IpMHaAl'IE)KHOCTb)
BHUMAHMUE! Ymobbl cHU3UMb pucK nosyyeHus
cepwvesHoti mpasmel HE [TOABELLIVBAUATE
UHCMPYMeHM Had 20710800 LU He sewatime npedmemsl
Ha KpensieHue 0n4 peMHA. Bewalime kpenneHue ons
pemHs TOJIbKO Ha paboyuti pemete.

BHUMAHMUE! Bo usbexaHue nonyyeHus cepbesHoli
mpasmel y6edumecs 8 MOM, YMO BUHM KpensieHus 0
PDEMHS XOPOWIO 3aKpENJIeH.

BAMHO! lpn ycTaHOBKe WK CMeHe NONOXEHWA KpenneHns

ANA PeMHA UCNOMb3YiATe TONbKO BUHT, BXOAALMIA B KOMMEKT

NOCTaBKM MHCTPYMEHTa. YoeauTeCh B HAAEXHOCTM 3aTAKKM

BUMHTa.

KpenneHue ana pemHs 8 MOXHO yCTaHaBAMBATb C Ntoboid

CTOPOHbI MHCTPYMEHTA ANA UCMONb30BaHMA NOb30BaTENAMM

€ paboyeli NPaBoi UM NEBOI PYKOIA, 1 TONBbKO

C MCMONb30BaHVeM BUHTa 9, BXOAALLETO B KOMM/IEKT MOCTaBKM.

Ecnv KpenneHvie He HyXHO, ero MOXHO CHATb C MHCTPYMEHTA.

YT00bI NepeMecTiTb KpenseHue ANA PEMHA, OTKPYTHTE BUHT

9, yaepK1BaloLMin KpenneHue Ha MecTe, a 3aTeM CHOBa

YCTaHOBWTE €70 Ha MPOTMBOMONOXHON CTOPOHe. YoeauTech

B HaZ@KHOCTY 3aTAXKM BUHTA.

JKCNNYATALINA

MHCprKI.IMVI no 3KcnayaTayumn

A BHUMAHMUE! Bcez0a cobnodatime npasusna mexHuku
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMble 3aKOHbI.

A BHUMAHMUE! Ymobbl cHU3UMb pUcK nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
yem 8bINOJIHAMb KAKYI0-UGO pe2ynuposKy uau
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-u60o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGIeXHOCMU.
CnyyadiHelli 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

MpaBunbHoe nonoxenue pyk (puc. D)

A BHUMAHMUE! [ina ymerblueHus pucka noayyeHus
maxenoli mpagmel, BCEFA npasuss+Ho ydepxusatime
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHMUE! [ina ymeHolueHus pucka noayyeHus
maxenoli mpagmel, BCEFA HadexHo yoepxusalime
UHCMpPYMeHm, npedynpexoas 8He3anHsle cbou 8 pabome.

MpW NPaBUNbHOM NOMOXEHNM PYK OHA PyKa AOMXHa

HaxOAUTbCA Ha OCHOBHOW PYKOATKE MHCTPYMeHTa 11

KypkoBbiii myckoBoii BbiKNnio4aTenb
C perynupoBKoi ckopocTu (puc. A)

YT00bI BKAIOUUTD MHCTPYMEHT, HAMITE Ha KyPKOBbIA MyCKOBO
BbIK/oYaTenb 1. YTo0bl BLIKNIOUMTD MHCTRYMEHT, OTAYCTATE
KYPKOBbIV MYCKOBOW BbIK/OYaTeNb. VIHCTPYMEHT OCHaLLEeH
TOPMO30M. JlepxateNb Haca/iKy OCTaHaBNMBACTCA CPasy Xe
NOC/Ie NOIHOMO OTNYCKAHMA MYCKOBOTO BbIKMIOYATENA.

43



PYCCKUN A13bIK

PerynAatop ckopocTy No3sonseT HauaTb paboTy Ha
MeLNIEHHOM CKOPOCTU. Hem ChbHEee HaxaT KypKOBbI
MyCKOBOW BbIK/IOUATESb, TEM Bblle CKOPOCTb BpalleHua. Ana
obecneyeHyis MaKCMManbHOrO CPOKa CIy»KObl IHCTPYMEHTa,
CNOAb3yiATe NepemMeHHYI0 CKOPOCTb TOMbKO B Havane
BbICBEP/MBAHNA OTBEPCTUI 1 33BOPAUMBAHIA KPENEXHbIX
371eMEeHTOB.

MPUMEYAHUE. oCTOAHHOE NCNOMb30BaHMe B pexvme
nepemeHHo CKOPOCTY He peKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
NPUBECTW K NOBPEMXAEHWIO BbIKNIOYATENA 1 MO3TOMY He
L0MycKaeTcA.

Mepeknioyatenb HanpaBneHua BpaLieHUsA
(punc. A)

MNepeknioyatens HaNpaBAeHWA BpalleHua 2 onpeaenaet
HanpaeeHvie BPALLEHUA VHCTPYMEHTA, a Takxe MCnonb3yeTca
AnA 6NOKNPOBKM MHCTPYMEHTA.

[lnA ycTaHOBKM BpaLLeHya N0 YacoBOW CTPENKe, OTMyCTHTe
KYPKOBbI MYCKOBOW BbIKMIOUYATENb W HaXMUTe NepeKsioyaTenb
HanpaBeHya BPaLLEHUA Ha NPaBOol CTOPOHE MHCTPYMEHTa.
[inA ycTaHOBKY BpallieHna Ha3az HaXkMUTe Ha nepeksioyatenb
HanpaBneHwa BPaLLEHVA C NeBOV CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.
LleHTpanbHoe nonoxeHvie nepeknioyatens 6nokupyer
VIHCTPYMEHT B BbIKIIOYEHHOM NOMOXKeHUW. [1pU 13MeHeHNK
NOMNOXeHA NepeKioyaTena HanpasneHys BpalleHua
KyPKOBbI/1 MyCKOBOW BbIKIOUATENb JOMKEH ObITh OTMYLIEH.
MPUMEYAHMUE. [py nepBOm BKMOUEHNN HCTPYMEHTa nocse
CMeHbI CKOPOCTVI Bbl MOXKETE YC/bILLIATH LLENYOK B MOMEHT
3aMycka. 5TO HOPMArbHO 11 He YKa3blBaeT Ha HEMCMPABHOCTb.

Pa6ouas noacBetka (puc. A)

Hap nyckoBbiM BbikAlouaTenem ' HaxoamTca pabouan
nosceeTka 7. MoAcBeTKa BK/OYAETCA aBTOMATUYECKM Npi
HaXaToM BblKNoUaTenNe.

[Nocne oTnycKaHyA KypKOBOTO MyCKOBOTO BbIKAOYaTeNa
nogacseTka byzeT ropeTb elie 20 cekyHa. [oaceeTka byaet
rOpeTb BCE BPEM, MOKa HaxaT KypKOBbI MyCKOBO
BbIKMtOUaTENb.

NMPUMEYAHUE. NoaceeTKa NpeaHasHayeHa 41A OCBeLeHnA
paboyeil NOBEPXHOCTN 1 He MOXET UCMOMb30BaTbCA B KauecTse
boHaps.

bbicTpo3akumHol AepxaTenb Hacagok
(puc. A, Q)

A BHUMAHME! Vicnone3ytime monbko Hacaoku,
npedHasHayeHHvie Ang pabomei ¢ yoapHoU Hazpy3kou.
Hacadku, He npedHasHaueHHble 018 pabomel ¢ yoapHoU
Hazpy3kou, Mo2ym C/IOMAambCA, 4mo npugedem
Kk onackot cumyayuu. OcMompume Hacaoky neped
UCNO/Ib30BAHUEM U Y6edumecs 8 0mcymcmeuu 8 Hell
MpewuH.
MPUMEYAHMUE. [lepxatent Hacalok NPUHUMAET TONbKO
LECTUrPAHHbIE HAaCaAKM 6,35 MM UK Hacazkv 25 Mm.
Vicnonb3oBaHue Hacafiok 25 mm obecneynsaet bonee yno6HbIi
NOCTYN K TPYAHOAOCTYMHbIM MecTam.

lNepes cMeHOM HacaloK YCTaHOoBWTe NepeknyaTent
HanpagneHs BpallleHns 2 B BbIKMOUeHHOe (LleHTpanbHoe)
NONOXeEHe WK U3BNeKknTe batapeto.

Y106b1 yCTaHOBUTb HacafKy, NOIHOCTbIO BCTaBbTE ee

B lepxatenb 4. 3aKUMHOE KOMbLO flepaTens Hacafok 3
OTTATUBATb AN1A GUKCALMN HACAKM HE HYXKHO.

Y1o6b1 N3BNEYb HacaAKy, OTTAHMTE 33XKMMHOE KOMbLO
flepxaTens Hacaflok OT Nepe/Hel YacTu HCTPYMEHTA.
/I3BneKTe HacaAKy U OTMYCTUTE 3aXMUMHOE KOMbLIO.

JKcnnyatauma
YOapHbI UHCTPYMEHT CO3/aeT CeAyIoLi MaKC/MabHbIN
KPYTALLUIA MOMEHT:

Kar. N Hm OyT-GyHT
DCF840 192 142,6 1700

A TPEAYNPEXAEHUE. Y6edumecs, Ymo kpenexHoiti
J/1eMeHm u/unu cucmema 8eldepxam Kpymaujuti
MOMeHM, 030a8aembili UHCMPYMeHMOM. V136bimoyHell
Kpymawuti MoMeHm Moxem npusecmu K NONOMKam
U NOMEHYUAbHBIM MPAaBMAam.
1. BcTaBbTe HacafKy B roNOBKY KPENEeXHOro 3emeHTa.
[lepxwiTe MHCTPYMEHT NOA NPAMBIM YIIOM K KpeneXxHoMy
JeMEHTY.
. HaxmuTe Ha KypKOBbIV MYCKOBOW BbIK/OUaTeb,
uTobbI HauaTh PaboTy. OTNYCTHTE KYPKOBbINA MyCKOBOM
BbIKJIOYaTENb, UTOOI OCTAHOBMTL PAaboTy. Beerna
NpOBEPANTE KPYTALMIA MOMEHT IVHAMOMETPUYECKNM
KIIOUOM, TaK Kak Ha MOMEHT 3aTAKKU BIUAET HECKOMNBbKO
GaKTOPOB, BKNOUAA Ceaylolme.
+ HanpsxeHue. Huzkoe HanpsxeHue u3-3a noymu
paspaxeHHoU akkymynamopHoU 6amapeu npusooum
K CHUXEHUIO MOMEHMA 3aMAXKU.

Nioiim-dyHT

N

«  Pasmep Hacadku. VIcnosb308aHue Hacaoku
HEeNpaguIbHO20 pasmepa Npusedem K CHUXeHUIO
MOMEHMA 3aMAXKU.

«  Pasmep 6onma. bonmei 60/16L020 duamempa
06b14HO Mpebyiom bosiee 8bICOK020 MOMEeHMA
3amaxku. MomeHm 3amaxku makxe 3asucum
0m O7UHbI, MAPKU U KO3uyUEHMAa Kpymawe2o
MomeHma.

« bonm. Y6edumecn, Ymo Ha pe3bbe Hem pxagyuHel
U 2pa3u, 4mobwl 0becneyums Hadnexawyuli MomeHm
3aMAXKU.

« Mamepuan. Tun u omdeska nogepxHocmu
Mamepuana 8ausem Ha MOMEHM 3aMAXKU.

« Bpemsa zamsaxxu. bonee dnumensHoe epems
3aMAXKU NPUBOOUM K y8enUYeHUI0 MOMeHMAa
3amaxKU. VIcnosb308aHue 8pemeHuU 3amaxKu
bor1blLe peKoMeHA0BAHHO20 MOxem npusecmu
K Ype3mMepHOMY HaNPAXeHUIO, Cpbiey pe3bbbl LU
NOBPEXOEHUI0 KDENEeXHbIX 2/1eMEHMO8.
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PYCCKUM A3bIK

TEXHWYECKOE ObCTYXUBAHUE

IneKkTponHCTPyMeHT DEWALT umeet AnnTenbHblii Cpok
3Kcnnyatauny v TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTPaT Ha
TexobCnyxvBanue. [ina AauTenbHol 6e30TkazHol paboThl
HeobxoAMMO 06ecneynTb NPaBUbHbBINA YXOF 33 MHCTPYMEHTOM
11 €70 PErynApHYI0 YACTKY.
BHUMAHMUE! Ymo6el cHu3ume puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U6O pe2y/iuposKy unu
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGTIeXHOCMU.
CryqatiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPONCTBO 1 akKyMynATOPHbe baTapen He
NOANexaT PeMOHTY.

O

N
Cma3Ka

Baluemy UHCTPYMEHTY He TpebyeTcsa JoNONHMTENbHAA CMa3Ka.

3N

Yucrtka

BHUMAHME! Beidysatime 2pa3b u nbinib U3 kopnyca
CYXUM CXambiM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONIEHUA
2PA3U 8HYMPU U 8OKDY2 BEHMUIAYUOHHBIX 0mMeepcmut.
Hadesatime 3awumHsle 0YKU U NbLNE3AWUMHYIO MACKY
NpU 8bINOSTHEHUU SMUX pabom.

A BHUMAHME! Hukoz0a He none3ylimecs
pacmeopumenamu usu Opyeumu cusibHoOelCmayouumu
XUMUYeCKUMU 8ewecmeamu 018 Yucmku
Hememannuyeckux yacmet uHCmpymeHma. Imu
XUMUKGmMbl MO2ym nogpedume Cmpykmypy Mamepuand,
UCNosIb3yemo2o 014 NPou3800CMBa Makux demarned.
Micnonb3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MASKOM MblTbHOM
pacmeaope. He donyckalime nonadaHus xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMEHMA; HUK020a He no2pyxatime
HUKakue u3 demarel UHCMpPYMeHMa 8 XUOKOCMe.

HOI'IOHHI/ITeanbIe NPUHAANEKHOCTU
BHUMAHME! B ce53u ¢ mem, 4mo 0ononHUmMesbHole
NPUHAonexHocmu opyaux npoussooumesnet, Kpome
DEWALT, He npoxodusnu nposepky Ha coBmMecmumocme
€ OaHHBIM U30e1ueM, UX UCNOob308aHUe MOXem
npeodcmasame ONAcHOCM.

A BHUMAHMUE! Vicnone3ydme mosibKo Hacaoku,
npeoHasHaveHHele 0718 pabomel ¢ yoapHoli Hazpy3kod.
Hacadku, He npedHasHaueHHele 0718 pabomel ¢ yoapHoU
Hazpy3koU, Mo2ym cIoMamecs, Ymo npusedem
K onacHol cumyayuu. [lpogepbme npuHaonexHoCmu
nepeo ucnose308aHuem U ybedumecs 8 0mcymemeuu
MPEUUH.

Mo Bonpocy nprobpeTeHis JONOAHUTENbHBIX

NPVHAANEXHOCTeN 0bpalLaiTech K Ballemy NpoaaBLly.

3awmra oKpyxatoLuei cpeabl
PazaenbHas yTunu3auma. V3enua u akkymynatopHble
baTapen C AaHHBIM CIMBOOM Ha MapKVPOBKE
3anpeLLaeTcs yTUnM3nNpoBaTh C 00bIUHbIMI GBITOBBIMM
o OIS
V3penua 1 akkyMynatopHble 6aTapen coaepat Matepuantl,
KOTOPbIE MOTYT BbiTb M3BAIEUEHDI UK NepepaboTaHbl, CHIXKaA
NOTPeBHOCTL B UCXOIHOM Cbipbe. [oXany/icTa, yTunusnpyiie
3NeKTPUYECKME U3AENNA 1 aKKYMyNATOPHbIe 6atapen
B COOTBETCTBIN C MECTHBIMI HOPMaMi. lononHuTeNbHasA
nHdopMaLMa AocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

Nepe3apsxaeman akKymynaTopHas
6atapes

[laHHyt0 aKKyMynaTOpHyto 6aTapeto C AIUTENbHBIM CPOKOM

3KCMNyaTaLmn HeobX0AMMO Nepe3apsixaTb, KOria OHa

nepectaeT obecneynBaTb NUTaHUe, HEOOXOANMOE Ans

BbINONHEH A onpeaeneHHbIx padoT. Mo OKoHYaHMM CPOKa

3KCMNyaTaLmn ee CledyeT yTUnn3upoBath, cobniogas npu 37om

HeobxoanMble Mepbl M0 3alLyMTe OKPYKatoLLer Cpefb.

- TonHOCTbiO pa3psanTe GaTapeto 1 U3BneKkuTe u3
VHCTPYMeEHTa.

+ VloHHO-NNTVEBbIE aKKyMYNIATOPHbIe baTapen noanexar
BTOpUYHO NepepaboTke. CAaliTe vix Hallemy Auiepy unm
B MECTHbII LIEHTP BTOPUYHOM NepepaboTKi. B 3TVx nyHKTax
6atapen GyayT NoaBEPrHYTH MOBTOPHOI NepepaboTke nnn
NPaBUIbHON yTAU3aLNN.

25100489251 - 16-09-2021
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo fedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uzturésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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